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Statinio projekto ELEKTROS TINKLUY VILNIAUS R. SAV., NEMENCINE, BAZNYCIOS G. 25,
pavadinimas REKONSTRAVIMO PROJEKTAS

Statinio naudojimo
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Statinio adresas VILNIAUS R. SAV., NEMENCINE, BAZNYCIOS G. 25
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Statybos rasis REKONSTRAVIMAS (unikalus Nr. 4100-2081-1027)

Statinio projekto

TECHNINIS PROJEKTAS
etapas

Statinio pavadinimas ~ 110/10 KV NEMENCINES TP. 110 KV SKIRSTYKLA

Statinio projekto dalis  Elektrotechnika. EPL. Techninés specifikacijos

Byla (knyga) E.TS-T2

Bylos laida 0

Bylos iSleidimo data  2022-10-13

|moné Pareigos Vardas, pavarde Kvalifikacijos atestato Nr. Parasas
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STATINIO PROJEKTO PRITARIMY LENTELE

Statinio projekto ELEKTROS TINKLY VILNIAUS R. SAV., NEMENCINE, BAZNYCIOS G. 25,
pavadinimas REKONSTRAVIMO PROJEKTAS
ﬁ'rl' |monés, organizacijos pavadinimas Atsakingas asmuo Pastabos Data
Rastas. 2022-08-22
Pritarimas Del
,110/10 kV
Nemencinés TP 110
1. kv skirstyklos
rekonstravimas"
investicijy  projekto
NR. PPRV19063
tvirtinimo

Litgrid AB suderinimy lapas:
= Bb Sietas

Pagrindinis puslapis Dokumentai Sutartys Pirkimai Kontaktai Uzduotys Kalendorius leska ir ataskaitos Administravimas  Apie

[} Kitas vizuojamas dokumentas (225-KDD-183)

Redaguoti Operacijes Rinkings Dokumento procesas Dokumento uZduotis Registras  [rankiai

ISsaugoli = Spausdinti  Naujz vizavimo uZduotis  Paimii  Grizti

Dokumentas UZduoéiy istorija Vizavimo istorija
Registracijos numeris Registracijos data

Sukurta % Atlikta  Atlikta Vykdyt
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 12:33:33
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-07 07:56:08
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 15:03:47
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 14:00:58
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 12:57:38
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 12:35:19
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 13:21:43

2. 2022-07-05 12:29:2 100 2022-07-05 18:43:15
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 12:48:03
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 13:56:02
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 12:33:34
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 13:10:27
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 12:40:57

UZduodiy istorija:

2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 13:03:46
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 14:06:02
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 12:44:05
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 15:09:24
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 13:38:18
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 12:43:11
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 12:44:28
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 12:44:28
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-07 07:22:28
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-07 09:14:28
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-08 07:58:02
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-05 13:45:19
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-08 07:59:43
2022-07-05 12:29:28 100 2022-07-11 15:51:23
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Statinio projekto
pavadinimas

STATINIO PROJEKTO DALIY SPRENDINIY TARPUSAVIO SUDERINIMO LENTE ¢

ELEKTROS TINKLUY VILNIAUS R. SAV., NEMENCINE, BAZNYCIOS G. 25,
REKONSTRAVIMO PROJEKTAS

Eil.
Nr.

Bylos
(segtuvo) zymuo

Atsakingo projekto dalies
vadovo vardas, pavarde

Kvalifikacijos atestato

Parasas
Nr.

1.

ED2201-XX-RTP-BD-T1

2.

ED2201-XX-RTP-SO-T1

ED2201-00-RTP-SP-T1
ED2201-00-RTP-SP.TS-T1

ED2201-XX-RTP-SK-T1
ED2201-XX-RTP-SK.TS-T1

ED2201-XX-RTP-E-T1
ED2201-XX-RTP-E.TS-T1
ED2201-XX-RTP-E-T2
ED2201-XX-RTP-E.TS-T2

ED2201-XX-RTP-PVA-T1
ED2201-XX-RTP-PVA.TS-T1
ED2201-XX-RTP-PVA-T2
ED2201-XX-RTP-PVA.TS-T2
ED2201-XX-RTP-PVA-T3
ED2201-XX-RTP-PVA.TS-T3
ED2201-XX-RTP-ER-T1
ED2201-XX-RTP-ER.TS-T1
ED2201-XX-RTP-AS-T1
ED2201-XX-RTP-AS.TS-T1
ED2201-XX-RTP-GSS-T1

ED2201-XX-RTP-GSS.TS-T1

AB ,,ENERGIJOS SKIRSTYMO OPERATORIAUS* DALIS

ED2201-XX-PRTP-E-ST-T1

ED2201-XX-PRTP-KS-ST-T1
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STATINIO PROJEKTO DOKUMENTUY SUDETIES ZINIARASTIS

Eil. N Bylos -

NI Bylos zymuo laida Bylos pavadinimas Pastabos

1. ED2201-XX-RTP-BD-T1 0 Bendroji dalis

2. ED2201-00-RTP-SP-T1 0 Sklypo sutvarkymo (sklypo plano) dalis

3. | ED2201-00-RTP-SP.TS-T1 o | Skiypo sutvarkymo (sklypo plano) dalis.
Techninés specifikacijos

4 ED2201-XX-RTP-SO-T1 0 Paswgngmas statybai ir statybos darby
organizavimas

5. ED2201-XX-RTP-SK-T1 0 Statybinés-architektdriné dalis

6. ED2201-XX-RTP-SK.TS-T1 0 Statyb'lnes.,.-arch|tekt0r|ne dalis. Techninés
specifikacijos

7. ED2201-XX-RTP-E-T1 0 Elektrotechnika

8. ED2201-XX-RTP-E.TS-T1 0 Elektrotechnika. Techninés specifikacijos

ED2201-XX-RTP-E-T2 0 Elektrotechnika. EPL

10. | ED2201-XX-RTP-E.TS-T2 0 Elektrotechnika. EPL. Techninés specifikacijos

11. | ED2201-XX-RTP-PVA-T1 0 Procesy \_/aldymas ir automatizacija. Reliné
apsauga ir automatika

12. | ED2201-XX-RTP-PVA.TS-T1 0 Procesy \_/aldymas ir automatl_za_cua. Rellllne )
apsauga ir automatika. Techninés specifikacijos

13. | ED2201-XX-RTP-PVA-T2 0 Proce_s_q valdym_as ir autom_atlz_acua. Elektros
energijos apskaita ir matavimai
Procesy valdymas ir automatizacija. Elektros

14. | ED2201-XX-RTP-PVA.TS-T2 0 energijos apskaita ir matavimai. Techninés
specifikacijos

15. | ED2201-XX-RTP-PVA-T3 0 Proc_esq vald_ymas |r_au_toma_t|zacua. _
Teleinformacijos surinkimas ir perdavimas
Procesy valdymas ir automatizacija.

16. | ED2201-XX-RTP-PVA.TS-T3 0 Teleinformacijos surinkimas ir perdavimas.
Techninés specifikacijos

17. | ED2201-XX-RTP-ER-T1 0 Elektroniniai rySiai (telekomunikacijos)

18. | ED2201-XX-RTP-ER.TS-T1 o | Elektroniniai rySiai (telekomunikacijos).
Techninés specifikacijos

19. | ED2201-XX-RTP-AS-T1 0 Apsauginé signalizacija

20. | ED2201-XX-RTP-AS.TS-T1 o | Apsaugine signalizacija. Technines
specifikacijos

Brézinio ir jame pateiktos informacijos dauginimas ir platinimas tre€iosioms Salims draudziamas

2022-04-22

Statybos leidimui, jrangos uzsakymui ir darbo projekto rengimui.

Laida

ISleidimo data

Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)

REKONSTRAVIMO PROJEKTAS

ELEKTROS TINKLY VILNIAUS R. SAV., NEMENCINE, BAZNYCIOS G. 25,

LAIDA

XX; Projekto sudéties Ziniarastis 0
LAPAS| LAPY

ED2201-XX-RTP-BD-T1.PSZ 1 )
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Bylos
laida

Bylos Zzymuo Bylos pavadinimas

21. | ED2201-XX-RTP-GSS-T1 0 Gaisro aptikimas ir signalizavimas

22 | ED2201-XX-RTP-GSS . TS-T1 0 Galsrc_) apt.!k|mas ir signalizavimas. Techninés
specifikacijos

AB ,,ENERGIJOS SKIRSTYMO OPERATORIAUS“ DALIS
23. | ED2201-XX-PRTP-E-ST-T1 0 Elektrotechnika. Skirstomojo tinklo dalis

24. | ED2201-XX-PRTP-KS-ST-T1 0 Stgtybos ;kapmqampsms kainos nustatymas.
Skirstomojo tinklo dalis

PROJEKTAS ATITINKA GALIOJANCIAS NORMAS IR TAISYKLES BEI PROJEKTAVIMO UZDUOT|, ENER-G
DESIGN, UAB PAGRINDINIUS PROJEKTY RENGIMO IR APIPAVIDALINIMO REIKALAVIMUS.

LAPAS | LAPY | LAIDA

ED2201-XX-RTP-BD-T1.PSZ
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STATINIO PROJEKTO DALIES BYLY SUDETIES ZINIARASTIS

Eil. Nr. Bylos zymuo Laida Bylos pavadinimas Pastabos
1. E-T2 0 Elektrotechnika. EPL
2. ETS-T2 0 EIektIerec'r.lmka. EPL. Techninés
specifikacijos

STATINIO PROJEKTO DALIES BYLOS DOKUMENTY SUDETIES ZINIARASTIS

Dokumento Zzymuo Lsalf Y| Laida Dokumento pavadinimas Pastabos

TEKSTINIY DOKUMENTUY ZINIARASTIS

ED2201-XX-RTP-BD-T1.PSZ 2 0 Projekto sudéties Ziniarastis

ED2201-XX-RTP-E.TS-T2.BSZ 1 0 Bylos sudéties Ziniarastis

ED2201-XX-RTP-E.TS-T2.AR 5 0 Aidkinamasis rastas

ED2201-XX-RTP-E. TS-T2.PAG 19 0 Pagr!r?dlnlig jrenginiy ir medziagy techniné
specifikacija

ED2201-XX-RTP-E.TS-T2.PAP 3 0 Papll'd.omL.g. jrenginiy ir medziagy techniné
specifikacija

ED2201-XX-RTP-E.TS-T2.DTS 4 0 Darby techniné specifikacija

Brézinio ir jame pateiktos informacijos dauginimas ir platinimas tre¢iosioms Salims draudziamas

0 2022-04-22 Statybos leidimui, jrangos uzsakymui ir darbo projekto rengimui.

Laida I$leidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)

ELEKTROS TINKLY VILNIAUS R. SAV., NEMENCINE, BAZNYCIOS G. 25,
REKONSTRAVIMO PROJEKTAS

LAIDA
| XX; Bylos sudéties Ziniarastis 0
[ LAPAS| LAPY
ED2201-XX-RTP-E.TS-T2.BSZ 1 1

LITGRID AB, patvirtinta 2022.10.19 Nr. 22NU-377


https://www.pdf-xchange.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.pdf-xchange.com/product/pdf-xchange-editor

DOKUMENTU SARASAS

PRIVALOMUJY DOKUMENTY PROJEKTO DALIAI RENGTI IR PAGRINDINIY NORMATYV &

Projektas parengtas pagal Siuos privalomus dokumentus statinio projektui parengti ir pagrindinius
normatyvinius statybos dokumentus:

Eil. Dovkumento Dokumento pavadinimas Pastabos
Nr. Zymuo
LR jstatymai:
. .. Aktuali redakcija
1996 m. kovo 19 d. Statybos jstatymas Nr. 1-1240 (Zin. 1996, Nr.
1. | Nr.1-1240 32-788) su vélesniais pakeitimais 2022-07-01 -
P 2022-10-31
1996 m. rugpjacio 13 d. Viesujy pirkimy jstatymas Nr. 1-1491 (Zin, | AKtual redakciia
2. | Nr.I-1491 1996, Nr. 84-2000) su vélesniais pakeitimais 2022-07-12 -
N P 2022-12-31
1992 m. sausio 21 d. Aplinkos apsaugos jstatymas Nr. 1-2223 (Zin., Aktuali redakcija
3. | Nr.1-2223 1992, Nr. 5-75) su vélesniais pakeitimais 2022-07-15 -
N P 2022-12-31
1994 m. balandzio 26 d. Zemés jstatymas Nr. 1446 (Zin., 1994, Nr. | AKtuali redakcija
4. | Nr.1-446 34-620) su vélesniais pakeitimais 2022-07-01 -
P 2022-12-31
1995 m. gruodzio 12 d. Teritorijy planavimo jstatymas Nr. I-1120 Aktuali redakcija
5 | Nr.1-1120 (Zin., 1995, Nr. 107-2391) su velesniais pakeitimais 2022-07-08 -
- 1999, AT P 2023-01-03
1998 m. birzelio 16 d. Atlieky tvarkymo jstatymas Nr. VIII-787 (Zin., Aktuali redakcija
6. | Nr.Vill-787 1998, Nr. 61-1726) su vélesniais pakeitimais 2022-07-01 -
N P 2022-12-31
7 NI IX-2135 2004 m. balandzio 15 d. Elektroniniy rysiy jstatymas Nr. 1X-2135 Aktuali redakcija
' ' (Zin., 2004, Nr. 69-2382) su velesniais pakeitimais 2022-05-01
2022 m. geguzés 16 d. Energetikos jstatymas Nr. IX-884 (Zin., Aktuali redakcija
8. | Nr.1x-884 2002, Nr. 56-2224) su vélesniais pakeitimais 2022-07-01 -
N P 2023-12-31
2000 m. liepos 20 d. Elektros energetikos jstatymas Nr. VI11-1881 Aktuali redakcija
9. | Nr.VII-1881 | i 2000, Nr. 66-1984) su velesniais pakeitimais 2022-07-08 -
» <008 P 2022-12-31
2011 m. geguzés 12 d. Atsinaujinanciy istekliy energetikos Aktuali redakcija
10. | Nr. X1-1375 jstatymas Nr. X1-1375 (Zin., 2011, Nr. 62-2936) su vélesniais 2022-07-08 -
pakeitimais 2022-10-31
11. | Nr. XII-2166 2019 m. birzelio 6 d. Specialiyjy Zemés naudojimo salygy jstatymas| Aktuali redakcija
' ' X11-2166 (TAR, 2019, Nr. 9862) su vélesniais pakeitimais 2022-07-08
2000 m. liepos 18 d. Civilinio kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir Aktuali redakcija
12. | Nr. VIII-1864 jgyvendinimo jstatymas Nr. VIII-1864 (Zin. 2000, Nr. 74-2262) su 2022-07-22 -
vélesniais pakeitimais 2022-08-31
13. | Nr. IX-1672 2003 m. liepos 1 d. Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas Nr. Aktuali redakcija
' ' IX-1672 (Zin., 2003, Nr. 70-3170) su vélesniais pakeitimais 2022-05-01

Brézinio ir jame pateiktos informacijos dauginimas ir platinimas treCiosioms Salims draudziamas

2022-04-22

Statybos leidimui, jrangos uzsakymui ir darbo projekto rengimui.

Laida

ISleidimo data

Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)

ELEKTROS TINKLY VILNIAUS R. SAV., NEMENCINE, BAZNYCIOS G. 25,
REKONSTRAVIMO PROJEKTAS

LAIDA

1 XX; AiSkinamasis rastas 0
LAPAS| LAPY

ED2201-XX-RTP-E.TS-T2.AR 1 5
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Dokumento

Dokumento pavadinimas

r. Zymuo
Organizaciniai tvarkomieji statybos techniniai reglamentai:
Statybos produkty, neturinéiy darniyjy techniniy specifikacijy,
STR 1.01.04: eksploatgcmm savybiy pastovumoﬂ vgrtmmgs, tllkr|n|.n1a.s ir Aktuali redakcija
14, deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy
2015 . . L N . 2022-05-19
paskyrimas. Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio
vertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbimas
STR Aktuali redakcija
15. 1.01.03:2017 Statiniy klasifikavimas 2022-08-25 -
T 2022-10-31
STR o o . Aktuali redakcija
16. 1.01.02:2016 Normatyviniai statybos techniniai dokumentai 2016-10-12
17 STR 1.04.02: InZineriniai geologiniai ir geotechniniai tyrimai Aktuali redakcija
© | 2011 geolog 9 y 2022-06-15
STR - . Aktuali redakcija
18. 1.01.08:2002 Statinio statybos risys 2018-06-21
STR - . . . i Aktuali redakcija
19. 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizé 2022-05-02
Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos . .
STR sustabdymas. Savavali§kos statybos padariniy $alinimas. Statybos Aktuali redakcija
20. . oy I L 2022-07-12 -
1.05.01:2017 pagal neteisétai iSduoty statybg leidziantj dokumentg padariniy
L 2022-10-31
Salinimas
STR Aktuali redakcija
21. 1.06.01:2016 Statybos darbai. Statinio statybos priezidra 2022-07-01 -
T 2022-08-31
22 STR Statiniy techninés ir naudojimo priezidros tvarka. Naujy Aktuali redakcija
" | 1.07.03:2017 nekilnojamojo turto kadastro objekty formavimo tvarka 2022-05-01
STR 1.12.06: . . L . . Aktuali redakcija
23. 2002 Statinio naudojimo paskirtis ir gyvavimo trukmé 2003-01-30
Techniniy reikalavimy statybos ir kiti reglamentai:
o4 STR Esminis statinio reikalavimas (toliau — ESR). Mechaninis |sigaliojo
" | 2.01.01(2):2005 | atsparumas ir pastovumas 2005-09-28
STR . . . Aktuali redakcija
25. 2.01.01(3):1999 ESR. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga 2002-11-09
STR . Jsigaliojo
26 | 5 01.01(4):2008 | ESR- Naudojimo sauga 2008-01-04
STR s, Aktuali redakcija
211 2.01.01(2):1999 | ESR. Gaisriné sauga 2002-10-05
STR I Jsigaliojo
28. 2.01.01(5):2008 ESR. Apsauga nuo triukSmo 2008-03-28
STR i, - . - Jsigaliojo
29. 2.01.01(6):2008 ESR. Energijos taupymas ir Silumos iSsaugojimas 2008-03-28
30 STR Statiniy apsauga nuo Zaibo. 18oriné statiniy apsauga nuo Zaibo Isigaliojo
" | 2.01.06:2009 ) 2009-11-22
STR L . - . . . Aktuali redakcija
31. 5 05.05:2005 Betoniniy ir gelzbetoniniy konstrukcijy projektavimas 2009-11-04
STR O Aktuali redakcija
32. 5 05.04:2003 Poveikiai ir apkrovos 2006-02-12
STR L . . . Lo Aktuali redakcija
33. 5 05.08:2005 Plieniniy konstrukcijy projektavimas. Pagrindinés nuostatos 2007-12-19
LAPAS| LAPY | LAIDA
ED2201-XX-RTP-E.TS-T2.AR ) 5 0
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STR - i - Aktuali redakcija
34. 5 03.02:2005 Gamybos, pramonés ir sandéliavimo statiniy sklypy tvarkymas 2017-08-25
STR AT Do . T N Aktuali redakcija
35. 2 06.04:2014 Gatvés ir vietinés reikSmeés keliai. Bendrieji reikalavimai 2022-03-11
36 STR Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. Pastato inZinerinés sistemos. | Aktuali redakcija
"1 2.07.01:2003 Lauko inzineriniai tinklai 2009-04-01
2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas . -
37. (3%32’\'021 (ES) Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos suderintos statybos produkty Ak;%azlllrgglafg ha
rinkodaros salygos ir panaikinama Tarybos direktyva 89/106/EEB
Respublikos statybos normos, taisyklés ir kt.:
38. | LST 1569:2012 | Lauko inZineriniy tinkly grafiniai zenklai Pata|sa320018—11—
S . Aktuali redakcija
39. | RSN 156-94 Statybiné klimatologija 2002-10-05
LST 1516: - ; o - . L Aktuali 2021-05-
40. 2015/1K-2021 Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai 14
41. | E)JT Nr. 1-22 Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés Aktual|32f20-07-
42. | DT 5-00, Nr. 346 | Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje DT 5-00 AktuahOZfll-O?-
43. | Nr. 1-211 Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés Aktual|02i)21-11-
44. | Nr. 1-100 Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés Aktual|22(())21-07-
45. | Nr. 1-93 Elektros tinkly apsaugos taisyklés Aktual|22g21-07-
46. | BGST, Nr. 64 Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés Aktual|02222-08-
47. | Nr.1-338 Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai Aktuah()ZfZZ-Ol-
48. | Nr.1-116 Elektros tinkly naudojimo taisyklés Aktual|025022-02-
Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros jrenginiy |sigaliojo 2013-
49. | Nr. 1-52 ; . . -
jrengimo taisyklés 04-01
50. | Nr. 1-1 Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklés j&galagj_oofmz-
51. | Nr. 1-309 Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés Aktual 12??22'05'
52 | Nr. 1-134 El_ektrqs jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo Aktuali 2022-05-
taisyklés 14
53. | Nr. 1-303 Skirstykly ir pastoCiy elektros jrenginiy jrengimo taisyklés Aktual|02f20-11-
54. | Nr. 1V-978 Elektrq_niniq wsiq _infrastruktﬂros jrengimo, zyméjimo, priezidros ir Aktuali 2021-12-
naudojimo taisyklés 03
55. | Nr. D1-637 Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés Aktual|02£)18-07-
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56. | I1X-1672 Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas Aktuali OZf 20-05-
57. | A1-22/D1-34 Darboviegiy jrengimo statybvietése nuostatai Aktual OZf 22-01-
58. | A1-425 Keélimo krany naudojimo taisyklés Aktual|02§20-05-
59. | A1-707 Statybiniy keltuvy naudojimo ir priezidros taisyklés Aktual|02;)20—05—
60. | 102 Darbo jrenginiy naudojimo bendrieji nuostatai Aktual|02f20—05—
61 | A1-293/V-869 Darbuo’gom saugos ir sveikatos reikalavimai tvarkant krovinius |sigaliojo 2006-
rankomis 11-01
62. | A1-103/V-265 Darbuotojy apsaugos nuo triuk8mo keliamos rizikos nuostatai Aktuah()Zfl3-ll—
Keliy transporto priemoniy techninés biklés kontrolés atlikimo Aktuali 2018-11-
63. | 2B-132 .
tvarkos aprasas 15
. - L " |sigaliojo 2016-
64. | Nr. 1-281 Elektros jrenginiy bandymy normy ir apimciy aprasas 11-01
Elektros energijos gamintojy ir vartotojy elektros jrenginiy Aktuali 2022-03-
65. | 1-127 M . . -
prijungimo prie elektros tinkly tvarkos aprasas 03
Elektros tinkly statybos rasiy ir elektros jrenginiy jrengimo darby Jsigaliojo 2016-
66. | 1-245 g N
rasiy aprasas 11-01
67. | 534 Lietuvos Respublikos nekilnojamojo turto kadastro nuostatai Aktuah()Zf 22-05-
2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva Aktuali 2022-07-
68. | 4-459 2011/65/ES, dél tam tikry pavojinguyjy medziagy naudojimo
o . A . 01 - 2022-09-30
ribojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva Aktuali 2018-08-
69. | D1-481 2012/19/ES, dél elektros ir elektroninés jrangos bei jos atlieky 15
tvarkymo taisyklés
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 Isigaliojo 2007-
70. | 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir 9 06J-01
apribojimy (REACH)
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 Isigaliojo 2022-
71. | 555 del cheminiy medziagy ir misiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir 9 06J-01
pakavimo
KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2016/1388 Jsigaliojo 2016-
72. 2016 m. rugpjacio 17 d. dél tinklo kodekso, kuriame nustatomi 9 08J-18
apkrovos prijungimo reikalavimai
KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2017/1485 2017 m. rugpjacio Co
. - . . Jsigaliojo 2017-
73. 2 d.kuriuo nustatomos elektros energijos perdavimo sistemos 08-02
eksploatavimo gairés
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
74 2014/30/ES 2014 m. vasario 26 d. dél valstybiy nariy jstatymuy, |sigaliojo 2014-
' susijusiy su elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo (nauja 02-26
redakcija)
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
75 Nr. 305/2011 2011 m. kovo 9 d. kuriuo nustatomos suderintos |sigaliojo 2011-
' statybos produkty rinkodaros saglygos ir panaikinama Tarybos 03-09
direktyva 89/106/EEB
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
76 Nr. 765/2008 2008 m. liepos 9 d. Jsigaliojo 2008-
' nustatantis su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos 07-09
priezidros reikalavimus ir panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr.
LAPAS| LAPY | LAIDA
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2014/35/ES 2014 m. vasario 26 d. dél valstybiy nariy jstatymuy,

|sigaliojo 2014-

. susijusiy su tam tikrose jtampos ribose skirty naudoti elektros 02-26
jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo (nauja redakcija)
Standartai
78. | IEC 62271-100 A_ukstos lt_ampos s_,klrstomlejl ir valdymo jrenginiai. 100 dalis. Aktuali 2021-12-
Kintamosios srovés jungtuvai. 17
TuSCiaviduriai sléginiai ir nesléginiai keraminiai ir stiklo izoliatoriai, Aktuali 2003-05-
79. | IEC 62155 skirti naudoti elektros jrenginiuose, kuriy vardiné jtampa didesné 19
kaip 1000 V.
Aukstos jtampos izoliatoriy, skirty naudoti uzterstomis sglygomis, Aktuali 2008-10-
80. | IEC/TS 60815-1 | parinkimas ir matmeny nustatymas. 1 dalis. Apibréztys, o8
informacija ir bendrieji principai.
Techninés klasés sieros heksafluorido (SF6) ir papildomy dujuy, Aktuali 2018-05-
81. | IEC 60376 naudojamy jo miSiniuose, skirtuose naudoti elektros jrenginiuose, 04
specifikacija
82. | ISO 9001 Kokybés vadybos sistemos. Reikalavimai (ISO 9001:2015)
Aplinkos apsaugos vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo
83. | 1SO 14001 gairés (ISO 14001:2015)
84. | IEC 62271-102 Aykstos lt_ampos §k|rstorp|§1|_ ir Y?Idy_mlo irenginiai. j02 dalis. Aktuali 2022-04-
Kintamosios srovés skyrikliai ir jzeminimo jungikliai 27
85. | IEC 60273 Vidaus ir lauko stulpy izoliatoriy, skirty sistemoms, kuriy vardiné Aktuali 1990-03-
' jtampa didesné nei 1000 V, charakteristika. 07
Vidaus ir lauko keraminiy medziagy arba stiklo stulpy izoliatoriy,
86. | IEC 60168 skirty sistemoms, kuriy vardiné jtampa didesné nei 1000 V, Aktuali2021-04-19
bandymai.
87. | IEC 61869-1 Prietaisy transformatoriai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai Aktual|02§07-10-
ietai iai i - i rei imai . Aktuali 2022-01-
88. | IEC 61869-2 Prietaisy tran_sformator|a|. 2 dalis. Papildomi reikalavimai srovés 77
transformatoriams.
ietai iai i - i rei imai Aktuali 2011-07-
89. | IEC 61869-3 _Prletalgq_ tran§formator|a|. 3 dalis. ngndoml reikalavimai 3
indukciniams jtampos transformatoriams.
ietai iai i i i i Aktuali 2013-11-
90. | IEC 61869-4 Prietaisy transformatoriai. 4 dalis. Kombinuotyjy transformatoriy 19
papildomi reikalavimai.
TuScCiaviduriai sléginiai ir nesléeginiai keraminiai ir stiklo izoliatoriai, Aktuali 2003-05-
91. | IEC 62155 skirti naudoti elektros jrenginiuose, kuriy vardiné jtampa didesné 19
kaip 1000 V.
iné irti giai — Mi inés izoliaciné Aktuali 2020-06-
92 | IEC 60296 Elektrotechnlne_s pask_lrtles skyscCiai — Mineralinés izoliacinés 26
alyvos elektros jrangai.
50 - iU méginiy émimas ir laisvyj Aktuali 2011-10-
93. | IEC 60567 AIYY? uZpildyta elektros Iranga. Dujy meginiy émimas ir laisvuyjy 20
bei istirpusiy dujy analizé. Rekomendacijos.
94. | EN 755 Allumlr_us_lr allu_m|_n|o lydiniai — ekstruzinis strypas / strypas,
vamzdis ir profiliai.
iniiu laidininkai — i i ini i Aktuali 2013-07-
95. | EN 50182 Oro linijy laidininkai — apvalios vielos koncentrinio klojimo 26
suvytiniai laidininkai.
) o ) L L . Aktuali 1996-10-
96. | HD 627 Daugiagysliai ir keliy pory kabeliai, skirti montuoti virs ir po Zeme. 21
LAPAS | LAPY [ LAIDA
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i itini iai iali Aktuali 2005-10-
97. | HD 604 0,6/_1 _kV ir 1,9/3,3 k_V maltl_nlmo kabeliai su specialiu atsparumu 58
ugniai, skirti naudoti elektrinése.
) . ) L . Aktuali 1994-06-
98. | HD 603 0,6/1 kV vardinés jtampos skirstomieji kabeliai. 30
e . . . T . . . . Aktuali 2021-02-
99. | IEC 60502 Maltlnlmo kabeliai su e_kstruzme.lz.ollacua ir jy Erleda| vardinei 09
jtampai nuo 1 kV (Um = 1,2 kV) iki 30 kV (Um = 36 kV).
o ) ) Aktuali 2017-03-
100. | IEC 62561 Apsaugos nuo zaibo sistemos komponentai (LPSC). 09
Svi i 2. i ingieii rei imai. Ri irsi Aktuali 2013-06-
101. | EN 60598-2-24 SV|estuva_|. 2 2v4_daI|s. Ypatlnglen reikalavimai. Ribotos pavirSiaus 1o
temperaturos Sviestuvai.
Ve i0s i i ieii i i iniai i Aktuali 2020-04-
102. | EN 60947-1 Zemosm.s ltampos .SkII'StomIejI ir valdymo jrenginiai. 1 dalis. b
Bendrosios taisyklés.
Ve oS i i ieii i i iniai i Aktuali 2019-07-
103. | EN 60947-2 Zemos_lo.s jtampos gkl_rs_tomlejl ir valdymo jrenginiai. 2 dalis. 08
Grandinés pertraukikliai.
i i i - i i Aktuali 2020-09-
104. | EN 60695-11-10 Galsro_ pavojaus bandymgl . 1'1 10 dalis . Bandymo I|epsnos .50 o
W horizontalios ir vertikalios liepsnos bandymo metodai.
ikai. Plavelé i tai Simui Aktuali 2004-07-
105. | 1SO 6383-2 Pla_stlkal. Plévelé ir lakstai. Atsparumo plySimui nustatymas. 2 o1
dalis. EImendorfo metodas.
Kiti Uzsakovo normatyviniai dokumentai
1 2021-06-22 Projektavimo uzduotis ,,110/10 kV Nemencinés TP 110 kV
" | Nr. 21PRU-20 skirstyklos rekonstravimas®. Investicijy projekto Nr. PPRV19063
2021-08-13 LITGRID AB reikalavimai techninio projekto sudéciai
2. Nr. 211S-147 http://www.litgrid.eu/index.php/tinklo-pletra/standartiniai-techniniai-
' reikalavimai/techninio-projekto-sudeciai/3441
2021-08-13 Techninio projekto techniniy specifikacijy sudarymui
3. Nr. 21NU-261 http://www.litgrid.eu/index.php/tinklo-pletra/standartiniai-techniniai-
' reikalavimai/techniniu-projektu-specifikacijos/2645
Standartiniai techniniai reikalavimai
4. - http://www.litgrid.eu/index.php/tinklo-pletra/standartiniai-techniniai-
reikalavimai/standartiniai-techniniai-reikalavimai/2632
Kompiuterinés programinés jrangos sarasas, pagal techninio projekto dalis
1 ggSEEPRVgOAS Microsoft Windows 11 Pro, Microsoft Word, Microsoft Excel,
‘ sp T ' Autodesk AutoCAD 2022
2 SK Microsoft Windows 11 Pro, Microsoft Word,
' Microsoft Excel, Autodesk AutoCAD, Tekla, SCIA engineer
LAPAS| LAPY | LAIDA
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.1. Pagrindiniy jrenginiy ir medziagy techniné specifikacija

Kiekis (mato vnt.), Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
reikalaujama atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibility
parametro (mato vnt.) | confirmation of the proposed device, equipment,
ar funkcijos product or material
reikSme, iSpildymas ar|  Atitikima patvirtinanti Nuoroda j Tiekéjo
Eil. Nr. Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, i$pildymas ar savybé/ A s?\(/ybe/ _ |parametro (mato vnt.) ar| pasitlymo dokumentus/
. . : . PR : mount (measuring funkcijos reiksme, Link to Supplier‘s proposal
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature unit), required . igpildymas ar savybé/ documents
parameter (mea_surlng Parameter, function, i
unit), or function  |mplementation or featurg ~ Priedo
value, implementation confirming pavadinimas ar| Psl. Nr./
or feature the compliance Nr./ Annex Pg. Nr.
name or Nr.
. . Tiekiamas kiekis/
400-110 KV JTAMPOS ORO LINIJY NEIZOLIUOTI ALIUMININIAI SU PLIENINEMIS VIJUY SERDIMIS LAIDAI / Quantity supplied
400-110 KV VOLTAGE RANGE OVERHEAD LINES UNINSULATED ALUMINIUM STEEL REINFORCED Jrenginio Zymejimas/
1 CONDUCTORS Device and gear marking
) 261m Gamintojas/
(Analogas 149-AL1/24-ST1A) Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1.1. Standartai:/ Standards:
Gamintojo kokybés vadybos sistema turi biti jvertinta sertifikatu/ The manufacturer's management system
1.1.1. X T ISO 9001 @
quality shall be evaluated by certificate
1.1.2. | Charakteristikos turi atitikti ir bandymai turi atitikti standarto reikalavimus/ Characteristics and tests shall meet LST EN 50182"
0 2022-08-25 Statybos leidimui, jrangos uzsakymui ir darbo projekto rengimui.
Laida I8leidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)

ELEKTROS TINKLY VILNIAUS R. SAV., NEMENCINE, BAZNYCIOS G. 25,
REKONSTRAVIMO PROJEKTAS

[ LAIDA

i XX; Techniné specifikacija.

- Pagrindiniy jrenginiy ir medziagy techniné specifikacija 0
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Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)

Sitlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar mec \ o7 rene
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
confirmation of the proposed device, equipment,

ar funkcijos product or material
reikSme, iSpildymas ar|  Atitikima patvirtinanti Nuoroda j Tiekéjo
Eil. Nr. Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/ Amo rs1?\(/r}rl1t§a/s ring parametro (mato vnt.) ar| pasidlymo dokumentus/
. : ; . PR : u ASurt funkcijos reiksme, Link to Supplier's proposal
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature unit), required . igpildymas ar savybé/ documents
parameter (mea;urlng Parameter, function, _
unit), or function  \mplementation or featurg ~ Priedo
value, implementation confirming pavadinimas ar| Psl. Nr./
or feature the compliance Nr./ Annex Pg. Nr.
name or Nr.
requirements of the standard
1.2. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
Neizoliuotas
daugiavielis
aliumininis su
cinkuoty plieniniy
e )
1.2.1. Laido sandara/ Conductor’s structure Vil _serdlml /
Uninsulated
stranded
aluminum with
zinc coated wires
core®
i . L . . . . AL1 b) ir/and c) arba/or
1.2.2. Aliuminio lydinio vijy klasé pagal IEC 60889 /Aluminum alloy wire’s class according to IEC 60889 dy*
. L . . . . . ST1A b) ir/and c) arba/or
1.2.3. Cinku padengty plieniniy vijy klasé pagal EN 50189/ Zinc coated steel wire’s class according to EN 50189 o
1.2.4. Aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis / Aluminum wires layer cross-section, mm? + 2% 151,19
125 Laido glagtingumg modullis/ Modulus of elasti_city of complete conductor, MPa-102 (aliuminio vijy sluoksnio > 77 b)irland o
B skerspjavis/ aluminum wires layer cross-section, mm? + 2%)
Laido linijinis plétimosi koeficientas/ Coefficient of linear expansion of conductor, K1 (aliuminio vijy sluoksnio -6b)
1.2.6. O . X : > <19,3-10
skerspjavis/ aluminum wires layer cross-section, mm?+ 2%)
127 Minimgli Igida sua}rdanti mechaniné apkrova/_Minimum conductor breaking load, kN (aliuminio vijy sluoksnio 53.5 b)irfand
B skerspjavis/ aluminum wires layer cross-section, mm? + 2%) !
128 Minimalus ilgalaikis leistinas jtempimas nuo laido nutrikimo jégos/ Minimum long-term allowable conductor 40 b
B tension from breaking force, %
0.20 b) ir/and c) arba/or
1.2.9. Maksimali 1 km laido varza, esant nuolatinei srovei prie +20°C/ Maximum 1 km conductor‘s DC resistance at ' dy*
LAPAS | LAPY [ LAIDA
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Kiekis (mato vnt.), Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar mec s>

reikalaujama atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
parametro (mato vnt.) | confirmation of the proposed device, equipment,
ar funkcijos product or material
reikSme, iSpildymas ar|  Atitikima patvirtinanti Nuoroda j Tiekéjo
Eil. Nr. Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, i$pildymas ar savybé/ Amours1?\(/r}rl1k;éa/suring parfamﬁt@ (ma.tlgvvn_t-) ar L'pistimémo (lz!ok‘umentus/ I
. : ; : P . unkcijos reikSmé, ink to Supplier's proposa
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature unit), required iépildyn{as ar savybe/ doFc)Ementg P

parameter (measuring| parameter, function,

unit), or function  |mplementation or featurg ~ Priedo
value, implementation confirming pavadinimas ar| Psl. Nr./
or feature the compliance Nr./ Annex Pg. Nr.
name or Nr.
+20°C, Q (aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis/ aluminum wires layer cross-section, mm? + 2%)
Suteptos
antikoroziniu
1.2.10. Plieniniy vijy apsauga nuo korozijos/ Steel wires protection against corrosion tepalu ®

Greased anti-
corrosion oil ®

1.2.11. | Tepalo laéjimo temperatlra/Grease dropping point temperature 2200°C b) irfand d)

Pastabos/ Notes:

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems LST EN, LST EN ISO standartams ir ISO sertifikatams / The manufacturer may
follow the standards and certificates equivalent to LST EN, LST EN ISO standards and ISO certificates specified in these requirements.

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

) Sertifikato kopija/ copy of the certificate;

b) Jrenginio gamintojo atitikties deklaracija, konkrec¢iam objektui (pirkimui) pateiktas Gamintojo pasidlymo dokumentas (techniniy parametry suvesting), eksploatavimo dokumentacija, gamyklinis
brézinys arba gamintojo vieSai skelbiamas technines charakteristikas aprasantis dokumentas (brositra arba katalogas)/ Manufacturers declaration of conformity, official manufacturers quotation
document (summary of technical parameters) for exact object (procurement), operating documentation, factory drawing or publicly available document describing technical data of equipment
(brochure, catalog).

° Laboratorijos, akredituotos pagal ISO/IEC 17025 standarto reikalavimus, atlikty tokios pacios konstrukcijos laido tipo bandymy protokolo kopija / Copy of the type tests protocol on conductor of
the same design, provided by laboratory accredited according to ISO/IEC 17025;

ARBA

Atliktos tokios pacios konstrukcijos laido tipo bandymy protokolo kopijg su tipo bandymg stebéjusio inspektoriaus antspaudu. Tipo bandymy protokole privalomai turi bati nurodyti bandytos
Pagrindinés jrangos parametrai (jtampa, matmenys, sudétis ir pan.), kad baty galima jvertinti ar tipo bandymai atlikti silomos jrangos tipui. Taip pat, Rangovas pateikia tipo bandymus stebéjusio
inspektoriaus protokolo kopija su iSvada apie stebéto bandymo atitikimg IEC arba lygiaverCiam standartui. Inspektorius atstovauja jstaiga, kuri privalo turéti akreditacijg pagal ISO/IEC 17020
(tipas A) ar lygiavertj standarta, todél Rangovas turi pateikti Sios jstaigos akreditacijos sertifikato kopija. |staigos akreditacija privalo galioti tipo bandymo atlikimo metu/ Copy of the type tests on
conductor of the same design which performance was witnessed and signed by representative of inspection body. Type tests must provide main equipment general parameters (voltage,
measurements, materials, etc.) on a mandatory basis in order to assess whether type tests have been carried out on proposed type of equipment. Also, Contractor must provide a copy of
inspector’s report regarding the observed test on the compliance with the IEC or equivalent standards. The inspector represents a representative of inspection body accredited according to
ISO/IEC 17020 (type A) or equivalent standard, so the Contractor must provide a copy of the accreditation certificate for that inspection body. The accreditation of the inspection body must be
valid at the time of the type tests.

9 Tiekiamo konkretaus laido arba gaminio (medziagos) gamykliniy bandymy protokolo kopija/ Copy of the manufacturer’s test protocol for the supplied specific conductor or product (material).
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Eil. Nr.
Seq. No.

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/
Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature

Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama

ar funkcijos
savybé/
Amount (measuring
unit), required

unit), or function

or feature

parametro (mato vnt.)

reikSmé, iSpildymas ar

parameter (measuring

\value, implementation

Sitlomo jrenginio, jrang
atitikimo reikalavimam

product

< e
0s, gaminio ar me( Y>>
s patvirtinimas/ Eligibiliny

confirmation of the proposed device, equipment,

or material

Atitikimg patvirtinanti
parametro (mato vnt.) ar
funkcijos reikSme,
iSpildymas ar savybé/
Parameter, function,

Nuoroda j Tiekéjo
pasitlymo dokumentus/
Link to Supplier‘s proposal
documents

mplementation or feature
confirming
the compliance

Priedo
pavadinimas ar
Nr./ Annex
name or Nr.

Psl. Nr./
Pg. Nr.

*

UzraSas “b) irfand c) arba/or d)** reiSkia, kad rangovui batina pateikti b) dokumentacijg ir pagal pasirinkimg batina pateikti

that the Contractor must provide b) documentation and must provide either c) or d) documentation.

c¢) arba d) dokumentacijg/ The words “b) ir/a

nd c) arba/or d)** means

400-110 KV [TAMPOS ORO LINIJY NEIZOLIUOTI ALIUMININIAI SU PLIENINEMIS VIJY SERDIMIS LAIDAI /
400-110 KV VOLTAGE RANGE OVERHEAD LINES UNINSULATED ALUMINIUM STEEL REINFORCED

Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied

|renginio Zyméjimas/

Device and gear
2. CONDUCTORS 267 m marking
Gamintojas/
(Analogas 122-AL1/20-ST1A) Mamufackrer
Pagaminimo Salis/
Country of production
2.1 Standartai:/ Standards:
Gamintojo kokybés vadybos sistema turi biti jvertinta sertifikatu/ The manufacturer's management system quality
211 e ISO 9001 @
shall be evaluated by certificate
212 Charakteristikos turi atitikti ir bandymai turi atitikti standarto reikalavimus/ Characteristics and tests shall meet LST EN 50182
requirements of the standard
2.2 Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
Neizoliuotas
daugiavielis
aliumininis su
cinkuoty plieniniy
- Sordimi b
221 Laido sandara/ Conductor’s structure Vil Serdimi /
Uninsulated
stranded
aluminum with zinc
coated wires core
b)
. o L. . . . . AL1 b) irfand c) arba/or
222 Aliuminio lydinio vijy klasé pagal IEC 60889 /Aluminum alloy wire’s class according to IEC 60889 ay
. . . . . . . ST1A b) ir/and c) arba/or
2.2.3 Cinku padengty plieniniy vijy klasé pagal EN 50189/ Zinc coated steel wire’s class according to EN 50189 e
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Kiekis (mato vnt.), Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar mec < s
reikalaujama atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
parametro (mato vnt.) | confirmation of the proposed device, equipment,
ar funkcijos product or material
reikSme, iSpildymas ar|  Atitikima patvirtinanti Nuoroda j Tiekéjo
Eil. Nr. Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/ Amours1?\(/r}rl1k:a/suring parfamEtFO (matlg vnt.) ar LpiSiﬁlémO (lzlokumentus/ I
. : ; : P : unkcijos reikSme, ink to Supplier‘s proposa
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature unit), required iépildyn{as ar savybe/ doFc)Ementg P
parameter (measuring| parameter, function, _
unit), or function  \mplementation or featurg ~ Priedo
value, implementation confirming pavadinimas ar| Psl. Nr./
or feature the compliance Nr./ Annex Pg. Nr.
name or Nr.
224 Aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis / Aluminum wires layer cross-section, mm?+ 2% 121,69
295 Laido .eila'stingumlo modylis/ Modulus of elasticity of complete conductor, MPa-10% (aliuminio vijy sluoksnio > 77 b)irland o
skerspjivis/ aluminum wires layer cross-section, mm?+ 2%)
296 Laido linijinis plétimosi koeficientas/ Coefficient of linear expansion of conductor, K- (aliuminio vijy sluoksnio <19.3-10-6D)
2. P . ) . P <19,
skerspjavis/ aluminum wires layer cross-section, mm? + 2%)
297 Minima}ﬁ I_aida sulardanti.mechaniné apkrov:_a/ Minimum conductor breaking load, kN (aliuminio vijy sluoksnio 44 5 b)irland ©)
skerspjavis/ aluminum wires layer cross-section, mm? + 2%) '
2938 Minimalus ilgalaikis leistinas jtempimas nuo laido nutrikimo jégos/ Minimum long-term allowable conductor 40
o tension from breaking force, %
299 Maksimali 1 km laido varza, esant nuolatinei srovei prie +20°C/ Maximum 1 km conductor‘s DC resistance at | 0,25 b) irand c) arbafor
- +20°C, Q (aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis/ aluminum wires layer cross-section, mm? + 2%) ar
Suteptos
antikoroziniu
2.2.10 | Plieniniy vijy apsauga nuo korozijos/ Steel wires protection against corrosion tepalu®
Greased anti-
corrosion oil
2.2.11 | Tepalo lagéjimo temperatira/Grease dropping point temperature 2200°C b) irand d)

Pastabos/ Notes:
Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems LST EN, LST EN ISO standartams ir ISO sertifikatams / The manufacturer may
follow the standards and certificates equivalent to LST EN, LST EN ISO standards and ISO certificates specified in these requirements.

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

) Sertifikato kopija/ copy of the certificate;

b) Jrenginio gamintojo atitikties deklaracija, konkreciam objektui (pirkimui) pateiktas Gamintojo pasidlymo dokumentas (techniniy parametry suvestiné), eksploatavimo dokumentacija, gamyklinis
brézinys arba gamintojo vieSai skelbiamas technines charakteristikas aprasantis dokumentas (broSidra arba katalogas)/ Manufacturers declaration of conformity, official manufacturers quotation
document (summary of technical parameters) for exact object (procurement), operating documentation, factory drawing or publicly available document describing technical data of equipment
(brochure, catalog).

° Laboratorijos, akredituotos pagal ISO/IEC 17025 standarto reikalavimus, atlikty tokios pacios konstrukcijos laido tipo bandymy protokolo kopija / Copy of the type tests protocol on conductor of
the same design, provided by laboratory accredited according to ISO/IEC 17025;
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S

Kiekis (mato vnt.), Sitlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar mec 007 enan o
reikalaujama atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
parametro (mato vnt.) | confirmation of the proposed device, equipment,
ar funkcijos product or material
reikSme, iSpildymas ar|  Atitikima patvirtinanti Nuoroda j Tiekéjo
Eil. Nr. Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/ savybé/ . parametruo (ma.tovvnt.) ar .pasiGIymo c!ok‘umentus/
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature Amou_nt (measurlng .va.kaUOS re|ksme,_ Link to Supplier's proposal
unit), required iSpildymas ar savybe/ documents
parameter (measuring| parameter, function, _
unit), or function  \mplementation or featurg ~ Priedo
\value, implementation confirming pavadinimas ar| Psl. Nr./
or feature the compliance Nr./ Annex Pg. Nr.
name or Nr.
ARBA

Atliktos tokios pacios konstrukcijos laido tipo bandymy protokolo kopijg su tipo bandymg stebéjusio inspektoriaus antspaudu. Tipo bandymy protokole privalomai turi biti nurodyti bandytos
Pagrindinés jrangos parametrai (jtampa, matmenys, sudétis ir pan.), kad bty galima jvertinti ar tipo bandymai atlikti silomos jrangos tipui. Taip pat, Rangovas pateikia tipo bandymus stebéjusio
inspektoriaus protokolo kopijg su iSvada apie stebéto bandymo atitikimg IEC arba lygiaveréiam standartui. Inspektorius atstovauja jstaigg, kuri privalo turéti akreditacijg pagal ISO/IEC 17020
(tipas A) ar lygiavertj standartg, todél Rangovas turi pateikti Sios jstaigos akreditacijos sertifikato kopijg. |staigos akreditacija privalo galioti tipo bandymo atlikimo metu/ Copy of the type tests on
conductor of the same design which performance was witnessed and signed by representative of inspection body. Type tests must provide main equipment general parameters (voltage,
measurements, materials, etc.) on a mandatory basis in order to assess whether type tests have been carried out on proposed type of equipment. Also, Contractor must provide a copy of
inspector’s report regarding the observed test on the compliance with the IEC or equivalent standards. The inspector represents a representative of inspection body accredited according to
ISO/IEC 17020 (type A) or equivalent standard, so the Contractor must provide a copy of the accreditation certificate for that inspection body. The accreditation of the inspection body must be
valid at the time of the type tests.

9 Tiekiamo konkretaus laido arba gaminio (medziagos) gamykliniy bandymy protokolo kopija/ Copy of the manufacturer’s test protocol for the supplied specific conductor or product (material).

* UzraSas “b) ir/and c) arba/or d)*“ reiskia, kad rangovui bdtina pateikti b) dokumentacijg ir pagal pasirinkimg batina pateikti ¢) arba d) dokumentacija/ The words “b) ir/and c¢) arba/or d)*“ means

that the Contractor must provide b) documentation and must provide either c) or d) documentation.

Tiekiamas kiekis/

400-110 KV JTAMPOS ORO LINIJY NEIZOLIUOTI ALIUMININIAI SU PLIENINEMIS VIJUY SERDIMIS LAIDAI / Quantity supplied
400-110 KV VOLTAGE RANGE OVERHEAD LINES UNINSULATED ALUMINIUM STEEL REINFORCED Jrenginio Zyméjimas/
CONDUCTORS Device and gear
3. 228 m marking
(Analogas 122-AL1/20-ST1A, montuojamas zaibosaugai) Gamintojas/
Manufacturer

Pagaminimo Salis/
Country of production

3.1. Standartai:/ Standards:
Gamintojo kokybés vadybos sistema turi bati jvertinta sertifikatu/ The manufacturer's management system a
3.1.1. ; - ISO 9001
quality shall be evaluated by certificate
312 Charakteristikos turi atitikti ir bandymai turi atitikti standarto reikalavimus/ Characteristics and tests shall meet b)
B requirements of the standard LST EN 50182
3.2. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
3.2.1. Laido sandara/ Conductor’s structure l(\jlelquluptas
augiavielis
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Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)

Sitlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar mec ) 007 o
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
confirmation of the proposed device, equipment,

ar funkcijos product or material
reikSme, iSpildymas ar|  Atitikima patvirtinanti Nuoroda j Tiekéjo
Eil. Nr. Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/ Amo rs1?\(/r}rl1t§a/s ring parametro (mato vnt.) ar| pasidlymo dokumentus/
. : ; . PR : u ASurt funkcijos reiksme, Link to Supplier's proposal
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature unit), required . igpildymas ar savybé/ documents
parameter (mea;urlng Parameter, function, _
unit), or function  \mplementation or featurg ~ Priedo
value, implementation confirming pavadinimas ar| Psl. Nr./
or feature the compliance Nr./ Annex Pg. Nr.
name or Nr.
aliumininis su
cinkuoty plieniniy
vijy Serdimi ®)/
Uninsulated
stranded
aluminum with
zinc coated wires
core?
i L. L. . . . . AL1 b) ir/and c) arba/or
3.2.2. Aliuminio lydinio vijy klasé pagal IEC 60889 /Aluminum alloy wire’s class according to IEC 60889 dy*
. . . . . . ST1A b) ir/and c) arba/or
3.2.3. Cinku padengty plieniniy vijy klasé pagal EN 50189/ Zinc coated steel wire’s class according to EN 50189 ay
3.2.4. Aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis / Aluminum wires layer cross-section, mm?+ 2% 121,69
325 Laido gla§tingum9 modu]is/ Modulus of elasti_city of complete conductor, MPa-103 (aliuminio vijy sluoksnio > 77 b)irfand o
o skerspjavis/ aluminum wires layer cross-section, mm?  2%)
Laido linijinis plétimosi koeficientas/ Coefficient of linear expansion of conductor, K1 (aliuminio vijy sluoksnio b
3.2.6. L : : . 5 <19,3-106"9)
skerspjavis/ aluminum wires layer cross-section, mm? + 2%)
3927 Minima_li Igida sua_1rdanti mechaniné apkrova/ Minimum conductor breaking load, kN (aliuminio vijy sluoksnio 44,5 b)irfand
e skerspjavis/ aluminum wires layer cross-section, mm? + 2%) !
328 Minimalus ilgalaikis leistinas jtempimas nuo laido nutrokimo jégos/ Minimum long-term allowable conductor 40D
e tension from breaking force, %
Maksimali 1 km laido varza, esant nuolatinei srovei prie +20°C/ Maximum 1 km conductor‘s DC resistance at 0,25 b)ir/and c) arbafor
3.2.9. o S . L ) ; . 5 dy
+20°C, Q (aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis/ aluminum wires layer cross-section, mm? + 2%)
LAPAS | LAPY | LAIDA
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S

Kiekis (mato vnt.), Sitlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar mec 007 enan o
reikalaujama atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
parametro (mato vnt.) | confirmation of the proposed device, equipment,
ar funkcijos product or material
reikSme, iSpildymas ar|  Atitikima patvirtinanti Nuoroda j Tiekéjo
Eil. Nr. Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, i$pildymas ar savybé/ Amours1?\(/r}rl1k:a/suring parfamstro (matlg vnt.) ar LpiSifﬂémO (l:lokumentus/ I
. : ; : P : unkcijos reikSme, ink to Supplier‘s proposa
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature unit), required iépildyn{as ar savybe/ doFc)Ementg P
parameter (measuring| Pparameter, function, :
unit), or function  \mplementation or featurg ~ Priedo
value, implementation confirming pavadinimas ar| Psl. Nr./
or feature the compliance Nr./ Annex Pg. Nr.
name or Nr.
Suteptos
antikoroziniu
3.2.10. Plieniniy vijy apsauga nuo korozijos/ Steel wires protection against corrosion tepalu ®
Greased anti-
corrosion oil
3.2.11. | Tepalo lasgjimo temperatira/Grease dropping point temperature 2200°C b) irfand d)

Pastabos/ Notes:

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems LST EN, LST EN ISO standartams ir ISO sertifikatams / The manufacturer may
follow the standards and certificates equivalent to LST EN, LST EN ISO standards and ISO certificates specified in these requirements.

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

) Sertifikato kopija/ copy of the certificate;

b) Jrenginio gamintojo atitikties deklaracija, konkrec¢iam objektui (pirkimui) pateiktas Gamintojo pasidlymo dokumentas (techniniy parametry suvesting), eksploatavimo dokumentacija, gamyklinis
brézinys arba gamintojo vieSai skelbiamas technines charakteristikas aprasantis dokumentas (brositra arba katalogas)/ Manufacturers declaration of conformity, official manufacturers quotation
document (summary of technical parameters) for exact object (procurement), operating documentation, factory drawing or publicly available document describing technical data of equipment
(brochure, catalog).

Laboratorijos, akredituotos pagal ISO/IEC 17025 standarto reikalavimus, atlikty tokios pacios konstrukcijos laido tipo bandymy protokolo kopija / Copy of the type tests protocol on conductor of
the same design, provided by laboratory accredited according to ISO/IEC 17025;

ARBA

Atliktos tokios pacios konstrukcijos laido tipo bandymy protokolo kopijg su tipo bandymg stebéjusio inspektoriaus antspaudu. Tipo bandymy protokole privalomai turi bati nurodyti bandytos
Pagrindinés jrangos parametrai (jtampa, matmenys, sudétis ir pan.), kad baty galima jvertinti ar tipo bandymai atlikti silomos jrangos tipui. Taip pat, Rangovas pateikia tipo bandymus stebéjusio
inspektoriaus protokolo kopijg su iSvada apie stebéto bandymo atitikimg IEC arba lygiaveréiam standartui. Inspektorius atstovauja jstaiga, kuri privalo turéti akreditacijg pagal ISO/IEC 17020
(tipas A) ar lygiavertj standarta, todél Rangovas turi pateikti Sios jstaigos akreditacijos sertifikato kopija. |staigos akreditacija privalo galioti tipo bandymo atlikimo metu/ Copy of the type tests on
conductor of the same design which performance was witnessed and signed by representative of inspection body. Type tests must provide main equipment general parameters (voltage,
measurements, materials, etc.) on a mandatory basis in order to assess whether type tests have been carried out on proposed type of equipment. Also, Contractor must provide a copy of
inspector’s report regarding the observed test on the compliance with the IEC or equivalent standards. The inspector represents a representative of inspection body accredited according to
ISO/IEC 17020 (type A) or equivalent standard, so the Contractor must provide a copy of the accreditation certificate for that inspection body. The accreditation of the inspection body must be
valid at the time of the type tests.

9 Tiekiamo konkretaus laido arba gaminio (medziagos) gamykliniy bandymy protokolo kopija/ Copy of the manufacturer’s test protocol for the supplied specific conductor or product (material).

C

o
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Eil. Nr.
Seq. No.

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/
Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature

Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)
ar funkcijos
reikSmé, iSpildymas ar
savybé/
Amount (measuring
unit), required
parameter (measuring
unit), or function
\value, implementation
or feature

@ o O
Sitlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar me( <S>

atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
confirmation of the proposed device, equipment,

product

or material

Atitikimg patvirtinanti
parametro (mato vnt.) ar
funkcijos reikSme,
iSpildymas ar savybé/
Parameter, function,
mplementation or feature
confirming
the compliance

Nuoroda j Tiekéjo
pasitlymo dokumentus/
Link to Supplier‘s proposal
documents

Priedo

pavadinimas ar
Nr./ Annex
name or Nr.

Psl. Nr./
Pg. Nr.

*

that the C

UzraSas “b) irfand c) arba/or d)** reiSkia, kad rangovui batina pateikti b) dokumentacijg ir pagal pasirinkimg bdatina pateikti

ontractor must provide b) documentation and must provide either c) or d) documentation.

c) arba d) dokumentacija/ The words “b) ir/a

nd c) arba/or d)** means

330-110 KV [TAMPOS ORO LINIJY STIKLINIAI LEKSTINIAI IZOLIATORIAI /
330-110 KV VOLTAGE RANGE OVERHEAD LINES GLASS DISC INSULATORS

Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied

|renginio Zyméjimas/
Device and gear

4. 133 vnt. marking
(70 kN) Gamintojas/
Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
4.1. Standartai:/ Standards:
LST EN
4.1.1. Charakteristikos ir bandymai pagal/ Characteristics and tests according to 60305:2001°
LST EN 603833
Gamintojo kokybés vadybos sistema turi bati jvertinta sertifikatu/ The manufacturer's quality management b)
4.1.2. o 1ISO 9001
system shall be evaluated by certificate
4.2. Aplinkos salygos:/ Ambient conditions:
421 Maksimali eksploatavimo aplinkos temperatiira ne Zzemesné kaip/ Highest operating ambient temperature shall +40°)
e be not less than, °C
Minimali eksploatavimo aplinkos temperatiira ne aukstesné kaip/ Lowest operating ambient temperature shall be -
4.2.2. - 0 -409
not higher than, °C
4.3. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
431 Minimali izoliatoriy suardanti mechaniné apkrova (izoliatoriaus klasé) pagal standartg LST EN 60305:2001/ 709
e Minimum insulator breaking load (insulator class) according to standard LST EN 60305:2001, kN
4.3.2. Nuotékio kelio ilgis ne mazesnis kaip/ Creepage distance not less than, mm 303+99

ED2201-XX-RTP-E.TS-T2.PAG
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Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)

@ o O
Sitlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar me( <S>

atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
confirmation of the proposed device, equipment,

ar funkcijos product or material
reikSme, iSpildymas ar|  Atitikima patvirtinanti Nuoroda j Tiekéjo
Eil. Nr. Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/ Amo rs1?\(/r}rl1t§a/s ring parametro (mato vnt.) ar| pasidlymo dokumentus/
: ; ; ; PR : u ASurt funkcijos reiksme, Link to Supplier's proposal
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature unit), required . igpildymas ar savybé/ documents
parameter (mea;urlng Parameter, function, i
unit), or function  \mplementation or featurg ~ Priedo
value, implementation confirming pavadinimas ar| Psl. Nr./
or feature the compliance Nr./ Annex Pg. Nr.
name or Nr.
4.3.3. Masé/ Mass, kg <3,49
4.3.4, Diametras pagal standartg LST EN 60305:2001/ Diameter according to standard LST EN 60305:2001, mm 255+8°)
4.3.5. Elektrinis atsparumas zaibo impulsui (1.2/50us)/ Lighting impulse withstand voltage (1.2/50us), kV 21009
436 Izoliatoriaus aukstis pagal standartg LST EN 60305:2001/ Insulator spacing according to standard LST EN 127+4 9
R 60305:2001, mm -
Sukabinimo armatdra pagal LST HD 474 S1:2002 (klasé)/ Coupling accessories according to LST HD 474 a
4.3.7. . 16A
S1:2002 (class)
4.3.8. Elektrinis atsparumas drégnoje aplinkoje (50Hz, 1 min.)/ Withstand voltage in high humidity (50Hz, 1 min.), kV 2409
4.3.9. Izoliacijos pramusSimo jtampa/ Insulation breakdown voltage, kV 21309

Pastabos/ Notes:
Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
a) Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment's manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing
of the equipment;

b) Sertifikato kopija/ Copy of the certificate;
c¢) Laboratorijos, akredituotos pagal ISO/IEC 17025 standarto reikalavimus atlikty tipo bandymy protokolo kopija/ Copy of the type test protocol provided by laboratory accredited according to
ISO/IEC 17025.

330-110 KV [TAMPOS ORO LINIJY STIKLINIAI LEKSTINIAI IZOLIATORIAI /
330-110 KV VOLTAGE RANGE OVERHEAD LINES GLASS DISC INSULATORS

(120 kN)

1 vnt.

Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied

Jrenginio Zyméjimas/
Device and gear
marking

Gamintojas/
Manufacturer

Pagaminimo Salis/
Country of production

ED2201-XX-RTP-E.TS-T2.PAG
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Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)

@ o O
Sitlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar me( <S>

atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
confirmation of the proposed device, equipment,

ar funkcijos product or material
reikSme, iSpildymas ar|  Atitikima patvirtinanti Nuoroda j Tiekéjo
Eil. Nr. Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/ Amo rs1?\(/r}rl1t§a/s ring parametro (mato vnt.) ar| pasidlymo dokumentus/
. : ; . PR : u ASurt funkcijos reiksme, Link to Supplier's proposal
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature unit), required . igpildymas ar savybé/ documents
parameter (mea;urlng Parameter, function, _
unit), or function  \mplementation or featurg ~ Priedo
value, implementation confirming pavadinimas ar| Psl. Nr./
or feature the compliance Nr./ Annex Pg. Nr.
name or Nr.
5.1 Standartai:/ Standards:
LST EN
51.1. Charakteristikos ir bandymai pagal/ Characteristics and tests according to 60305:2001
LST EN 60383
Gamintojo kokybés vadybos sistema turi biti jvertinta sertifikatu/ The manufacturer's quality management system 1SO 9001Y)
5.1.2. shall be evaluated by certificate
5.2. Aplinkos sglygos:/ Ambient conditions:
Maksimali eksploatavimo aplinkos temperatira ne zemesné kaip/ Highest operating ambient temperature shall be +40°)
5.2.1. not less than, °C
Minimali eksploatavimo aplinkos temperatira ne aukStesné kaip/ Lowest operating ambient temperature shall be 209
. -40
5.2.2. not higher than, °C
5.3. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
Minimali izoliatoriy suardanti mechaniné apkrova (izoliatoriaus klasé) pagal standartg LST EN 60305:2001/ 1209
5.3.1. Minimum insulator breaking load (insulator class) according to standard LST EN 60305:2001, kN
5.3.2. Nuotékio kelio ilgis ne mazesnis kaip/ Creepage distance not less than, mm 350119
533. Masé/ Mass, kg <5,6%
53.4. Diametras pagal standartg LST EN 60305:2001/ Diameter according to standard LST EN 60305:2001, mm 380129
535 Elektrinis atsparumas zaibo impulsui (1.2/50us)/ Lighting impulse withstand voltage (1.2/50us), kV =909
Izoliatoriaus aukstis pagal standartg LST EN 60305:2001/ Insulator spacing according to standard LST EN 127+4 9
5.3.6. 60305:2001, mm -
LAPAS | LAPY [ LAIDA
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Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)

Siglomo jrenginio, jrangos, gaminio ar me¢ ‘s>
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
confirmation of the proposed device, equipment,

ar funkcijos product or material
reikSme, iSpildymas ar|  Atitikima patvirtinanti Nuoroda j Tiekéjo
Eil. Nr. Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/ Amo rs1?\(/r}rl1t§a/s ring parametro (mato vnt.) ar| pasidlymo dokumentus/
: ; ; ; PR ; u ASurt funkcijos reiksme, Link to Supplier's proposal
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature unit), required . ispildymas ar savybé/ documents
parameter (mea;urlng Parameter, function, i
unit), or function  \mplementation or featurg ~ Priedo
value, implementation confirming pavadinimas ar| Psl. Nr./
or feature the compliance Nr./ Annex Pg. Nr.
name or Nr.
Sukabinimo armatira pagal LST HD 474 S1:2002 (klasé)/ Coupling accessories according to LST HD 474 16A
5.3.7. $1:2002 (class)
5.3.8. Elektrinis atsparumas drégnoje aplinkoje (50Hz, 1 min.)/ Withstand voltage in high humidity (50Hz, 1 min.), kV 2409
5.3.0. Izoliacijos pramusimo jtampa/ Insulation breakdown voltage, kV 2130%

Pastabos/ Notes:
Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

a) Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment's manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing

of the equipment;
b) Sertifikato kopija/ Copy of the certificate;

c¢) Laboratorijos, akredituotos pagal ISO/IEC 17025 standarto reikalavimus atlikty tipo bandymy protokolo kopija/ Copy of the type test protocol provided by laboratory accredited according to

ISO/IEC 17025.

Tiekiamas kiekis/

5 & 12 vnt. - Quantity supplied
400-110 KV ITAMPOS ORO LINIJY LAIDY IR ZAIBOSAUGOS TROSY BE SVIESOLAIDINIO KABELIO (laidui/for renginio Zyméjimas/
VARZTINIO TIPO TEMPIAMIEJI GNYBTAI / conductor d- | Devis and gear
6. 400-110 KV VOLTAGE OVERHEAD LINES CONDUCTORS AND GROUNGING WIRES WITHOUT OPTICAL 15,5mm) marking
FIBERS BOLTED TYPE DEAD-END TENSION CLAMPS 6 vnt. - (laidui/for | Gamintojas/
conductor d- Manufacturer
Pagaminimo Salis/
17,1mm) Country of production
6.2. Standartai:/ Standards:
6.2.1. Gamintojo kokybés kontrolés valdymo sistema pagal / Manufacturers quality management system according to ISO 9001
Gnybty charakteristikos, zyméjimai turi atitikti ir bandymai bati atlikti pagal / Clamp characteristics and marking LST EN 612842
6.2.2. . H ir/and d
shall comply with and tests shall be completed according to : )
6.2.3. Varzty, vezliy ir poverzliy matmenys pagal / Bolts, nuts and washers dimensions according to ISO 2729
6.2.4. Varzty, verzliy ir poverzliy mechaninés savybés ir Zyméjimas pagal / Bolts, nuts and washers mechanical ISO 8982
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Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar mec < s

atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
confirmation of the proposed device, equipment,

ar funkcijos product or material
reikSme, iSpildymas ar|  Atitikima patvirtinanti Nuoroda j Tiekéjo
Eil. Nr. Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/ Amo rs1?\(/r}rl1t§a/s ring parametro (mato vnt.) ar| pasidlymo dokumentus/
. : ; . PR : u ASurt funkcijos reiksme, Link to Supplier's proposal
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature unit), required . igpildymas ar savybé/ documents
parameter (mea;urlng Parameter, function, _
unit), or function  \mplementation or featurg ~ Priedo
value, implementation confirming pavadinimas ar| Psl. Nr./
or feature the compliance Nr./ Annex Pg. Nr.
name or Nr.
properties and marking according to
6.25. Varth,_ verzliy ir poverzliy nerddijancio plieno markés pagal / Stainless steel class of bolts, nuts and washers 1SO 3506 @
according to
6.2.6. Karstai cinkuoto plieno padengimas pagal / Hot dip galvanizing according to LSTEN i)SO 1461
6.3. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
s a)
6.3.1. Gnybto tipas / Type of clamp Varzt|n|sa) { Bolted
6.3.2. Zemiausia temperatiira ne aukstesné kaip / Lowest temperature shall not be greater than, °C -4( @) arbalor )
6.3.3. f\éjkééiausia ilgalaiké temperatlra ne Zemesné kaip / Highest long term temperature shall be not smaller than, +80 @ arbalor o)
6.34. Aukééi_ausia temperatdra trumpojo jungimo metu ne Zemesné kaip / Highest temperature during short-circuit +200 @ arbalor o)
operation shall be not smaller than, °C
6.3.5. Auksciausia jrenginio jtampa® / Highest voltage of equipment?), (Um) kV 21239
- ! Aliuminio lydinys @
6.3.6. Gnybto medziaga/Clamp material / Aluminium alloy 2
6.3.7. Gnybto aliuminio lydinio kietumas / Hardness of clamp‘s aluminium alloy, HBW 2759
6.3.8. Gnybto aliuminio lydinio savitoji varza / Resistivity of clamp‘s aluminium alloy, nQ-m (20°C) <602
Neradijantis
6.3.9. Varzty, vezliy, poverzliy ir fiksavimo kai$¢iy medziaga 2 / Bolts, nuts, washers and locking pins material 2 plienas? /
Stainless steel &
6.3.10 Minimali varzty, vezliy ir poverzliy nerddijancio plieno marké pagal LST EN ISO 3506 standartg / Minimal bolts, A2 809
e nuts and washers stainless steel class according to LST EN ISO 3506 standard
LAPAS | LAPY | LAIDA
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Kiekis (mato vnt.), Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar mec < s

9%

reikalaujama atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
parametro (mato vnt.) | confirmation of the proposed device, equipment,
ar funkcijos product or material
reikSme, iSpildymas ar|  Atitikima patvirtinanti Nuoroda j Tiekéjo
Eil. Nr. Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, i$pildymas ar savybé/ Amours1?\(/r}rl1k;éa/suring parfamﬁt@ (ma.tlgvvn_t-) ar L'pistimémo (lz!ok‘umentus/ I
. : ; : P . unkcijos reikSmé, ink to Supplier's proposa
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature unit), required iépildyn{as ar savybe/ doFc)Ementg P

parameter (measuring| parameter, function,

unit), or function  |mplementation or featurg ~ Priedo
value, implementation confirming pavadinimas ar| Psl. Nr./
or feature the compliance Nr./ Annex Pg. Nr.
name or Nr.

Karstai cinkuotas
plienas® / Hot
dipped galvanized
steel @

6.3.11. Laikanciojo varzto medziaga / Holding screw material

Minimali varzty ir verzliy stiprumo klasé pagal ISO 898 standartg / Minimal bolts strength grade according ISO

)
898 standard 882

6.3.12.

Laido iSorinis
diametras/outer
diameter of
conductor
15,5mm @ ( 12
vnt.)
Laido iSorinis
diametras/outer
diameter of
conductor

17,2mm ¥ ( 6 vnt.)

Gnybto lizdo prijungiamam laidui vidinis skersmuo 3/ Inner diameter of clamp wire socket for intended to use

6.3.13. | V5
wire ¥, mm

6.3.14. Laido i$laikymo gnybte jéga, % nuo laido RTS / Force for sustaining wire in the clamp, % from wire RTS 290 ) arbalor d)

Pastabos:/ Notes:

1 - Auksgiausioji jtampa neturi virsyti pagal IEC 60038 standartinés 145, 420 arba 550 kV jtampos/ Highest voltage may not exceed IEC 60038 standard voltage of 145, 420 or 550 kV.

2) - Reikalavimas fiksavimo kai¢iams ir/ar srieginéms jvoréms taikomas tik gnybtams su fiksavimo kai$ciais ir/ar srieginémis jvorémis atitinkamai / Requirement for locking pins and/or threaded
inserts is only valid for clamps with locking pins and/or threaded inserts respectively.

3)- Tempiamas gnybtas turi bati pritaikytas jtvirtinti projektuojamg laidg. Gnybto lizdo laidui vidinis skersmuo turi atitikti projektuojamo laido iSorinj skersmenj / Dead- end tension clamp shall be
tailored to connect a intended to use wire. Inner diameter of clamp wire socket shall conform to wire outer diameter.

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

2) - Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestings, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing
of the equipment;

b) - Sertifikato kopija/copy of certificate;

°) - Gamintojo atitikties deklaracija/Manufacturer’s declaration of conformity.
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Eil. Nr.
Seq. No.

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/
Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature

Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)
ar funkcijos
reikSmé, iSpildymas ar
savybé/
Amount (measuring
unit), required
parameter (measuring
unit), or function
\value, implementation
or feature

product

Siglomo jrenginio, jrangos, gaminio ar me¢ ‘s>
atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
confirmation of the proposed device, equipment,

Atitikimg patvirtinanti
parametro (mato vnt.) ar
funkcijos reikSme,
iSpildymas ar savybé/
Parameter, function,

confirming
the compliance

mplementation or feature

or material
Nuoroda j Tiekéjo
pasitlymo dokumentus/
Link to Supplier‘s proposal
documents
Priedo
pavadinimas ar| Psl. Nr./
Nr./ Annex Pg. Nr.
name or Nr.

9 - Tipo bandymy protokolo kopija/Type test protocol copy.
Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the standards and
certificates equivalent to IEC, ISO and EN standards specified in these requirements.

400-110 KV JTAMPOS ORO LINIJY ALIUMININIUS SU PLIENINIY VIJY SERDIMI LAIDUS LAIKANTIEMS
GNYBTAI/

Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied

|renginio Zyméjimas/
Device and gear

7. 400-110 KV VOLTAGE RANGE OVERHEAD LINES ALUMINIUM STEEL REINFORCED CONDUCTORS 1 kompl. marking
SUSPENSION CLAMPS Gamintojas/
Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
7.1. Standartai / Standards:
7.1.1. Gamintojo kokybés kontrolés valdymo sistema pagal/ Manufacturers quality management system according to ISO 9001 ®
712 Gnybty charakteristikos, zyméjimai turi atitikti ir bandymai turi bati atlikti pagal/ Clamp characteristics and LST EN 61284 a)
e marking shall comply with and tests shall be completed according to irfand d)
7.1.3. Varzty, verZliy ir poverzliy matmenys pagal/ Bolts, nuts and washers dimensions according to ISO 272 3
Varzty, verzliy ir poverzliy mechaninés savybeés ir zymeéjimas pagal/ Bolts, nuts and washers mechanical
7.1.4. . : . ISO 898 @
properties and marking according to
Varzty, verzliy, poverzliy ir fiksavimo kais¢iy neradijancio plieno markés pagal/ Stainless steel class of bolts, a
7.1.5. . ) . ISO 3506
nuts, washers and locking pins according to
Varzty, verzliy ir poverzliy dengimas cinku karstuoju badu pagal/ Bolts, nuts and washers hot dip galvanizing LST EN ISO 1461
7.1.6. .
according to a)
7.2. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
7.2.1.1. | Auksciausia ilgalaiké temperatira ne Zemesné kaip/ Highest long term temperature shall be not smaller than, °C +80 2 arbalor c)
7912 Aukééi_ausia temperatdra trumpojo jungimo metu ne Zemesné kaip/ Highest temperature during short-circuit +200 @ arbalor o)
operation shall be not smaller than, °C
7.2.1.3. | Zemiausia temperatiira ne aukstesné kaip/ Lowest temperature shall not be greater than, °C -4(Q @) arbalor )
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Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)

@ o O
Sitlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar me( <S>

atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
confirmation of the proposed device, equipment,

ar funkcijos product or material
reikSme, iSpildymas ar|  Atitikima patvirtinanti Nuoroda j Tiekéjo
Eil. Nr. Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/ Amo rs1?\(/r}rl1t§a/s ring parametro (mato vnt.) ar| pasidlymo dokumentus/
: ; ; ; P : u ASurt funkcijos reiksme, Link to Supplier's proposal
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature unit), required . igpildymas ar savybé/ documents
parameter (mea;urlng Parameter, function, i
unit), or function  \mplementation or featurg ~ Priedo
value, implementation confirming pavadinimas ar| Psl. Nr./
or feature the compliance Nr./ Annex Pg. Nr.
name or Nr.
7.2.1.4. | Vardiné trumpojo jungimo (=1s) atsparumo srové / Rated short-time (=1s) withstand current, (Ik), kA >3159
7.2.1.5. | Laidininko posiikio kampas/ Conductor turning angle, © 2309
Aliuminio lydinys
7.2.1.6. | Gnybto korpuso medziaga/ Clamp body material a)/ Aluminium alloy
a)
7.2.1.7. | Aliuminio lydinio kietumas pagal EN 1706/ Hardness of aluminium alloy according to EN 1706, HBW 2759
7.2.1.8. | Aliuminio lydinio savitoji varza pagal EN 1706/ Resistivity of aluminium alloy according to EN 1706, nQ-m (20°C) <609
Nertdijantis arba
karstai cinkuotas
7.2.1.9 Varzty, verzliy, poverzliy medziaga/ Bolts, nuts, washers material plienas 2l
B ’ ’ ’ ’ Stainless or hot
dipped galvanized
steel @
Neradijantis
7.2.1.10. | Fiksavimo kai$¢iy medziaga/ Locking pins material plienas @/
Stainless steel &
Minimali varzty, verzliy, poverzliy ir fiksavimo kai8¢iy neradijancio plieno marké pagal LST EN ISO 3506
7.2.1.11. | standartg/ Minimal bolts, nuts, washers and locking pins stainless steel class according to LST EN ISO 3506 A280?
standard
Minimali varzty ir verzliy stiprumo klasé pagal ISO 898 standarta/ Minimal bolts strength grade according ISO a
7.2.1.12. 8.8
898 standard
7.2.1.13. | Laido i$laikymo gnybte jéga, % nuo naudojamo laido RTS/ Sustaining force of the clamp % from used wire RTS 290 @) arbalor d)
Laido iSorinis
Gnybtu galimo tvirtinti laido diametro intervalas / Conductor range of diameter whose can be fixed by the clamp , dlametras/outer
7.2.1.14. mm diameter of
conductor
15,5mm 2
LAPAS | LAPY |LAIDA
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Eil. Nr.
Seq. No.

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/
Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature

Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)
ar funkcijos
reikSmé, iSpildymas ar
savybé/
Amount (measuring
unit), required
parameter (measuring
unit), or function
\value, implementation
or feature

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar mec < s

atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
confirmation of the proposed device, equipment,
product or material

Atitikimg patvirtinanti
parametro (mato vnt.) ar
funkcijos reikSme,
iSpildymas ar savybé/
Parameter, function,

Nuoroda j Tiekéjo

pasitlymo dokumentus/
Link to Supplier‘s proposal

documents

mplementation or feature
confirming
the compliance

Priedo

pavadinimas ar| Psl. Nr./
Nr./ Annex
name or Nr.

Pg. Nr.

Pastabos:/ Notes:

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

3) - Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestings, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment's manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing
of the equipment;

b)- Sertifikato kopija/ Copy of certificate;

° - Gamintojo atitikties deklaracija/ Manufacturer's declaration of conformity.

9 - Tipo bandymy protokolo kopija/ Type test protocol copy.

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the standards and

certificates equivalent to IEC, ISO and EN standards specified in these requirements.

ZTSK TEMPIANTIS GNYBTAS SU APSAUGINE RANKOVE /

Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied

|renginio Zyméjimas/
Device and gear

8. DEAD END FOR OPGW WITH PROTECTION SPLICE 1 kompl. marking
Gamintojas/
Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
8.1. Suardancioji jéga, kN / Breaking load, kN 275,6
8.2. ZTSK diametras, mm / Diameter of OPGW, mm 13,3
Aliuminiu
padengtas
8.3. Gnybto medziaga / Material of dead end plienas/
Aluminium clad
steel
8.4. Apsauginés rankovés medziaga / Material of Protection splice Aliuminio lydinys/

Aluminium alloy

ED2201-XX-RTP-E.TS-T2.PAG
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Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)

@ o O
Sitlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar me( <S>

atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
confirmation of the proposed device, equipment,

ar funkcijos product or material
reikSme, iSpildymas ar|  Atitikima patvirtinanti Nuoroda j Tiekéjo
Eil. Nr. |renginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, i$pildymas ar savybé/ Amours1?\(/r}rl1k:a/suring parfamstro (matlg vnt.) ar LpiSiCIIémO (lilokumentuS/ I
; ; ; ; PR ; unkcijos reikSme, ink to Supplier‘s proposa
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature unit), required igpildymas ar savybé/ documents
parameter (measuring| Pparameter, function, i
unit), or function  |mplementation or featurg ~ Priedo
value, implementation confirming pavadinimas ar| Psl. Nr./
or feature the compliance Nr./ Annex Pg. Nr.
name or Nr.
Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied
L. |renginio Zyméjimas/
GNYBTAS VIENO ZTSK NUSILEIDIMO TVIRTINIMUI PRIE METALINIO PORTALO / Device and gear
9. DOWN LEAD CLAMPS FOR OPTIC FIBRE CABLES (OPGW) 7 vnt. marking
Gamintojas/
Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
9.1. ZTSK diametras, mm / Diameter of OPGW, mm 13,3
9.2. Gnybto medziaga / Material of dead end AAI"””?”?'S /
uminium
Karstai cinkuotas
9.3. Laikancio korpuso medziaga/ Material of the supporting body plienas/ Hot dip
galvanised steel
Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied
. x . Jrenginio Zyméjimas/
GNYBTAS VIENO ZTSK IR VIENO SK TVIRTINIMUI PRIE METALINIO PORTALO / Device and gear
10. DOWN LEAD CLAMPS FOR OPTIC FIBRE CABLES (OPGW) 2 vnt. marking
Gamintojas/
Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
10.1. ZTSK diametras, mm / Diameter of OPGW, mm 13,3
10.2. Gnybto medziaga / Material of dead end Allum_lr_ns/
Aluminium
Karstai cinkuotas
10.3. Laikancio korpuso medziaga/ Material of the supporting body plienas/ Hot dip
galvanised steel
11. | 2T8K IR 8K ATSARGOS SUVYNIOJIMO JRENGINYS / 1 kompl. Tiekiamas kiekis/

Quantity supplied

ED2201-XX-RTP-E.TS-T2.PAG
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Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama
parametro (mato vnt.)

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar mec < s

atitikimo reikalavimams patvirtinimas/ Eligibiliny
confirmation of the proposed device, equipment,

9%

ar funkcijos product or material
reikSme, iSpildymas ar|  Atitikima patvirtinanti Nuoroda j Tiekéjo
Eil. Nr. Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/ Amours1?\(/r}rl1k:a/suring parfamstro (matlg vnt.) ar LpiSiCIIémO (lilokumentuS/ |
; ; ; ; PR ; unkcijos reikSme, ink to Supplier‘s proposa
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature unit), required ispildymas ar savybé/ documents
parameter (measuring| parameter, function, :
unit), or function  |mplementation or featurg ~ Priedo
value, implementation confirming pavadinimas ar| Psl. Nr./
or feature the compliance Nr./ Annex Pg. Nr.
name or Nr.
CLAMPS FOR OPTIC FIBRE CABLES (OPGW) Jrenginio Zyméjimas/
Device and gear
marking
Gamintojas/
Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
11.1. ZTSK diametras, mm / Diameter of OPGW, mm 13,3
11.2. Gnybto medziaga / Material of dead end ﬁl"“”?".“s’
uminium
Karstai cinkuotas
11.3. Laikancio korpuso medziaga/ Material of the supporting body plienas/ Hot dip
galvanised steel
LAPAS | LAPY [ LAIDA
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1.2. Papildomy jrenginiy ir medziagy techniné specifikacija

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija,

Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama parametro (mato
vnt.) ar funkcijos reikSmé,

gairés ir rekomendacijos. 2 dalis. KarStasis cinkavimas

Eil. Nr./| . & A . . : . iSpildymas ar savybé/ Amount
iSpildymas ar savybé/ Device, equipment, product or material required parameter, (measuring unit), required
Seq. Ng function, implementation or feature 9 , requir
parameter (measuring unit), or
function value, implementation
or feature
JUNGIAMASIS PRESUOJAMAS GNYBTAS PLIENO ALIUMINIAMS LAIDAMS /
1. CONNECTING COMPRESSION CLAMP FOR ALUMINIUM STEEL REINFORCED 3 kompl.
CONDUCTORS
1.1 Gnybto tipas/ Type of clamp Presuojamas / Compressed
1.2 Atsparus iSilginei apkrovai / Resistance to longitudinal load Ne / No
13 Gnybto medziaga / Clamps material Aliuminis arba aliuminio lydinys
o / Aluminum, or Aluminum-alloy
1 4. AukSc¢iausia jrenginio jtampa, (Um) kV/ Highest voltage of equipment, (Um) kV/ 2123 a)
1.5. Laido diametras / Diameter of conductor, mm 17,1
16 Laido aliuminio vijy sluoksnio skerspjdvis / Aluminum wires layer cross-section of 148.9
T conductor, mmZ2 + 2% ’
Laido plieno vijy sluoksnio skerspjavis / Steel wires layer cross-section of
1.7. 2 24,2
conductor, mm? + 2%
JUNGIAMASIS PRESUOJAMAS GNYBTAS PLIENO ALIUMINIAMS LAIDAMS /
2. CONNECTING COMPRESSION CLAMP FOR ALUMINIUM STEEL 3 kompl.
REINFORCED CONDUCTORS
b1 Gnybto tipas/ Type of clamp Presuojamas / Compressed
b2 Atsparus iSilginei apkrovai / Resistance to longitudinal load Ne / No
b 3 Gnybto medziaga / Clamps material Aliuminis arba aliuminio lydinys
" / Aluminum, or Aluminum-alloy
>4 AukSg¢iausia jrenginio jtampa, (Um) kV/ Highest voltage of equipment, (Um) kV/ 2123 a)
2.5. Laido diametras / Diameter of conductor, mm 11.4ir 15,5
b 6. Laido allumlnlozvuq sluoksnio skerspjivis / Aluminum wires layer cross-section of 68 Ir 121.6
conductor, mm?+ 2%
e Laido plieno vug sluoksnio skerspjlvis / Steel wires layer cross-section of 11,3ir19.8
conductor, mm? + 2%
3. SUKABINIMO ARMATURA/ OVERHEAD LINE FITTINGS 180 kg
2.8. Suardancioji jéga, kN / Breaking load, kN =70
4. Metalo konstrukcijos
4.1 Standartai:
4.2 Ketaus ir plieno gaminiy dangos, gautos karstojo cinkavimo badu, turi tenkinti: LST EN ISO 1461:2009
Cinko dangos. Konstrukcijose esancios gelezies ir plieno apsaugos nuo korozijos
4.3 gairés ir rekomendacijos. 1 dalis. Bendrieji projektavimo ir korozinio atsparumo LST EN ISO 14713-1:2017
principai
1 4 Cinko dangos. Konstrukcijose esancios gelezies ir plieno apsaugos nuo korozijos LST EN ISO 14713-2:2020

Brézinio ir jame pateiktos informacijos dauginimas ir platinimas treCiosioms Salims draudziamas

0

2022-06-06

Statybos leidimui, jrangos uzsakymui ir darbo projekto rengimui. LITGRID AB pastabos

0

2022-04-22 Statybos leidimui, jrangos uzsakymui ir darbo projekto rengimui.

Laida

ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)

ELEKTROS TINKLY VILNIAUS R. SAV., NEMENCINE, BAZNYCIOS G. 25,
REKONSTRAVIMO PROJEKTAS

LAIDA
7] XX; Techniné specifikacija.
4 Papildomy jrenginiy ir medziagy techniné specifikacija 0
LAPAS| LAPY
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Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija,
iSpildymas ar savybé/ Device, equipment, product or material required parameter,
function, implementation or feature

Kiekis (mato vni. N\
reikalaujama parametro
vnt.) ar funkcijos reikSme,
iSpildymas ar savybé/ Amount
(measuring unit), required
parameter (measuring unit), or
function value, implementation
or feature

4.5 Karstai valcuoti konstrukcinio plieno gaminiai turi tenkinti: LST EN 10025-2:2019
1 6 Karstqo!u_budq _ap(:viprptl r)eleglrug_tOJo ir smulkiagradzio plieno tusciaviduriai LST EN 10210-1:2006
statybiniai profiliuo€iai turi tenkinti:
4 7 Ne|eg|lrl..IO'tOJO |r'smyllk.|agr'ud2|o. plll.eno Saltai formuoti suvirintieji tusciaviduriai LST EN 10219-1:2019
statybiniai profiliuo€iai turi tenkinti:
EN ISO 1461:2009
EN ISO 8501-1:2007
4.8 Plieno pavirSiai paruoSiami pries cinkavima. pagal standartus: EN 1SO 8501-3:2007
' P P P a pag ' LST EN ISO 12944-3:2018
LST EN ISO 12944-4:2018
LST EN 1090-2:2018
4.9 Metalo chemines sudeties nustatymas optinés emisijos analizés metodu pagal ©@: LST CR 10320:2006
LST EN ISO 1463:2004
. . - . . . LST EN ISO 3882:2003
(3):
4.10 Storio matavimas notifikuotos jstaigos (ardantis ir neardantys metodai) : LST EN ISO 2808-2019
LST EN ISO 2178:2016
4.11 Aplinkos saglygos:
4.12 Naudojimo salygos Atvirame ore
4.13 Maksimali eksploatavimo aplinkos temperatira ne aukstesné kaip, C°®: +40
4.14 Minimali eksploatavimo aplinkos temperatiira ne Zemesné kaip, C° (: - 40
4.15 Klimato agresyvumo klasé (pagal LST EN ISO 9223:2012) ne Zemesné kaip: () C3
4.16 Aplinkos sglygos:
4.17 Naudojimo salygos Atvirame ore
4.18 Maksimali eksploatavimo aplinkos temperatira ne aukstesné kaip, C°®: +40
4.19 Minimali eksploatavimo aplinkos temperatiira ne Zemesné kaip, C° (: - 40
4.20 Klimato agresyvumo klasé (pagal LST EN ISO 9223:2012) ne Zemesné kaip: () C3
4.21 Naudojimo salygos Atvirame ore
4.22 Cinko dangos sluoksnio storis:
4 03 Oro I|nqus p.Ilelnlnésv_kons.trukcuos, cinko dangos sluoksnio storis kai plieno storis > 150 / 135 @
6 mm (vidutinis/maZiausias), ym:
4 24 Oro linijos pI|<_an|n.e.s konsvt_rukquos cmk.o dangos sluoksnio storis kai plieno storis > 140/ 115 @
3 - £ 6 mm (vidutinis/maziausias), pm:
Oro linijos plieninés konstrukcijos cinko dangos sluoksnio storis kai plieno storis = 4
4.25 P . ) 95/70 ¥
1 - £ 3 mm (vidutinis/maziausias), ym:
4.26 Pastociy ir skirstyklos jrenginiy plieniniy konstrukcijy cinko dangos storis turi atitikti: LST EN ISO 1461:2009 ¥
4 27 Pliene cheminiy elementy silicio [Si] ir fosforo [P] klasifikacija ir kiekiy apribojimai,
) %:
1 08 Saltai valcuoti plienai su Zemu Si+P kiekiu, ne daugiau: © Si<0,03 % ir Si+2,5xP<0,04 %
1 29 Karstai valcuoti plienai su Zemu Si+P kiekiu, ne daugiau: © Si<0,02 % ir Si+2,5xP<0,09 %
1 30 Plienai, kai Si,% apribojimai intervale, kai plieno storis > 6 mm: ® 0,15<Si<0,28
1 31 Plienai, kai Si,% apribojimai intervale, kai plieno storis < 6 mm: ® 0,29 <Si<0,35
1 32 Reikalavimai plieno pavirSiaus paruoSimui pries$ cinkavima:
4 33 PavirSiaus paruosimo Iaianis. valapt srautiniu abrazyviniu patimu pagal LST EN Sa 212 @)
ISO 8501-1:2007, ne mazesnis kaip:
1 34 Plieno pavirSiaus kokybé pagal LST EN ISO 8501-1:2007 turi atitikti: A BarbaC®
1 35 Suvirinimo sidliy kokybé pagal EN ISO 8501-3:2007 (p. 1.1; 1.2; 1.3; 1.4; 1.5) turi P2 4
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Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija,
iSpildymas ar savybé/ Device, equipment, product or material required parameter,
function, implementation or feature

Kiekis (mato vni. N\
reikalaujama parametro
vnt.) ar funkcijos reikSme,
iSpildymas ar savybé/ Amount
(measuring unit), required
parameter (measuring unit), or
function value, implementation

or feature
bati ne mazesne kaip:
L 36 Briauny. kokybé pagal EN ISO 8501-3:2007 (p. 2.1; 2.2) turi bati ne mazesné kaip: p2 @
4 37 Briauny kokybé pagal EN ISO 8501-3:2007 (p. 2.3 ,TermiSkai pjauti pavirSiai“) turi p3 @
) buti ne mazesné kaip:
Bendrieji reikalavimai plieno pavirsiui pagal EN ISO 8501-3:2007 (p. 3.1 ,Jdubos ir
4.38 e L P3 @
krateriai") turi bati ne mazesni kaip:
4 39 Bendrieji reikalavimai plieno pavirSiui pagal EN ISO 8501-3:2007 (p. 3.2; 3.3; 3.4; P2 @
) 3.5; 3.6) turi bdti ne mazesni kaip:
1 40 Termiskai pjauty pavirSiy plotai privalo bati nuslifuojami ne maziau, mm: >1
1 41 Atlikimo klases pagal LST EN 1090-2:2018 turi bati ne mazesné kaip: 2EX2®
) Reikalavimai cinko dangos pavirSiui po cinkavimo:
Pasalinti astrus krastai,
briaunos, lasai i$ perteklinio
4.43 Cinkuoto pavirSiaus vientisumo uztikrinimas sukietéjusio cinko, prilipusios
jvairios formos cinko dangos
liku€iai
Maksimalus cinko sluoksnio
4.44 Galimy pazeidimy po transportavimo ar montavimo aprasas paiﬂggﬂ%ﬁgﬁ (()ln\glze ta)
(3,16x3,16cm ) ©
1.PavirSiaus valymas
nertdijancio plieno Sepeciais
4 a5 Pri . TR - . . . arba abrazyvais 2.PavirSiaus
. riemonés pasalinti galimus leistinus pazeidimus po transportavimo ar montavimo . o N
nuriebalinimas 3.Dazymas
prisotintais cinku (min.92%)
dazais
Pasalinti astrus krastai,
briaunos, lasai i$ perteklinio
.46 Cinkuoto pavirSiaus vientisumo uztikrinimas sukietéjusio cinko, prilipusios

jvairios formos cinko dangos
likuciai
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DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendri reikalavimai

Iki statybos darby pradzios turi bati atlikta (jeigu pagal statybos ra§j yra taikomi):

e parengtas darbo projektas;

e suderinti jrenginiy, gaminiy ir medziagy tiekimo grafikai, jvertinant technologinj darby vykdymo
eiliSkuma;

e zemés darbams vykdyti gautas leidimas i$§ miesto savivaldybés;

e Zemés savininkai, naudotojai informuoti apie darby pradZia;

o nustatytu laiku, bet nevéliau kaip prie$ dvi paras iki darby pradZios, pranesti jmonéms ir
privatiems asmenims, kuriems priklauso kasimo zonoje esantys tinklai, statiniai (kabeliai, dujotiekio
tinklai ir kt.), taip pat keliy policijai, jei statybos aikStelé yra keliy ar kelio statiniy apsauginéje zonoje,
tiksly Zemés kasimo darby pradZzios laikg ir pakviesti jy atstovus atvykti j vieta;

e parengtos patalpos darbuotojams, medziagoms ir jrankiams, paruostos laikinos medZziagy ir
jrangos sandéliavimo aikstelés;

e  kur reikalinga, jrengiami laikini privaziavimai, tiltai, montavimo aikstelés;

o iSkertamos ir sutvarkomos proskynos;

o statybvieté apripinta darbo saugos priemonémis ir pagal normas bei taisykles jvykdytos visos
priemonés, uztikrinancios saugy darbg, prieSgaisrine saugg bei aplinkosaugg vykdant montavimo
darbus;

e suderinamas el. jtampos atjungimo grafikas;

e sudarytas darby vykdymo projektas, darbuotojai supazindinti su darbo projekto sprendiniais
bei darby vykdymo projekto organizaciniais ir techniniais sprendimais;

e Zemeés kasimo vietoje pazyméti esamy pozeminiy inZineriniy tinkly bei jrenginiy vietas ir imtis
priemoniy apsaugoti statinius, saugoting dirvoZzem;j bei Zeldinius nuo galimos Zalos;

e prie§ Zemés kasimag veikian€iy inzineriniy tinkly bei jrenginiy apsaugos zonose, suderinti su
juos naudojanciomis jmonémis saugos priemones, kasti Zzeme tik dalyvaujant paciam darby vadovui ir
vykdyti inZineriniy tinkly atstovy nurodymus.

Visi statybos ir montavimo darbai turi bati atliekami grieZtai laikantis E))BT, ELI|T, EETET ir EJEST
taisykliy reikalavimuy.

Gaunami elektros jrengimai privalo bati patikrinti juos apziGrint ir nustatant: komplektacijg, ar yra
specialus instrumentai, batini jrenginio montazui, markiravimas, atitiktis specifikacijoms ir techninéms
sglygoms, jrengimo baklé (ar néra pazeidimy transportuojant). Negalima montuoti deformuoty ar kitaip
pazeisty elektros jrangos detaliy, laidy, kabeliy, kol defektai nebus pasalinti nustatyta tvarka. Tuo paciu
metu badtina patikrinti su jrenginiu gautg privalomg technine dokumentacijg, surinkimo instrukcijg ir
schemas.

Elektros jrengimai, kabeliai, laidai, izoliatoriai ir kitos medziagos privalo biti saugomos pagal
reikalavimus, nustatytus valstybiniuose standartuose ir techninése salygose.

Montavimo darbai atliekami specialiais, tik tam skirtais jrankiais ir priemonémis.

Vykdant statybos-montavimo darbus, bdtina vadovautis normomis ir taisyklémis, STR
1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieziara“ ir kitais statybos procesag
reglamentuojanciais dokumentais. Statybos-montavimo darbai turi bati vykdomi pagal Rangovo
parengtg technologinj projekta.

Brézinio ir jame pateiktos informacijos dauginimas ir platinimas treCiosioms Salims draudziamas

0 2022-08-25 Statybos leidimui, jrangos uzsakymui ir darbo projekto rengimui.

Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)

ELEKTROS TINKLY VILNIAUS R. SAV., NEMENCINE, BAZNYCIOS G. 25,
REKONSTRAVIMO PROJEKTAS

LAIDA
B XX; Techniné specifikacija.
= Darby techniné specifikacija 0
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Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi bdtinais jrengimo darbams uzbaigti ir tii \ag»
" eksploatuoti sistemas, turi bati privalomai atlikti, neatsizvelgiant j tai, ar jie yra parodyti bréziniuose
apibidinti Siame dokumente, ar ne.

Rangovas prie$§ darby pradzig pateikia paties paruostg darby vykdymo technologijos projekts.

Statybos montavimo darbai turi bati vykdomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais,
Vyriausybés nutarimais, statybos jstatymu, statybos techniniais reglamentais, normomis, taisyklemis ir
standartais bei projekto techniniais reikalavimais.

Visa statybos metu naudojama technika, jranga, statybos metodai turi tenkinti Lietuvos
Respublikos darbo saugos reikalavimus. Rangovas turi uztikrinti, kad jo darbuotojai bei subrangovy
darbuotojai statybvietés teritorijoje ir uz jos riby nedarty jokios zalos kitiems savininkams, gyventojams.
Rangovas atsako uz visus Uzsakovui keliamus ieSkinius dél Sio reikalavimo nesilaikymo ir padengia
visas su tuo susijusias iSlaidas.

Zemés darbus vykdyti pagal STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieZidra“.

Jei darbai atliekami didesniame kaip 5 m aukstyje nuo Zemés pavirSiaus, perdengimo arba darbo
pakloto, kai pagrindiné priemoné, apsauganti nuo kritimo, yra saugos dirzas, darbuotojai privalo turéti
aukstalipio kvalifikacijg. Naujus darbuotojus, atliekanCius aukstalipio darbus, vienerius metus turi
priziaréti patyre darbuotojai, paskirti darbdavio jsakymu ar kitu tvarkomuoju dokumentu.

Priimant jrenginius ir statybines konstrukcijas montavimui, reikia apzidréti ir patikrinti
komplektiSkuma, garantijos reikalavimus ir jos galiojimo laikg. Priimant linijy gelZzbetonio konstrukcijas,
reikia patikrinti elementy matmenis, metaliniy jdétiniy detaliy padétj, pavirSiy, kokybe ir elementy iSorinj
vaizda. Sie parametrai turi atitikti standarty ir taisykliy reikalavimus. Agresyviuose gruntuose statomos
g/b konstrukcijos turi bati padengtos hidroizoliacija gamykloje. Izoliatoriai ir linijiné armatadra turi atitikti
standartuose ir techninése salygose nustatytus reikalavimus. Prie$§ darbus bdtina patikrinti jy kokybe:
ar izoliatoriy pavirSiuje néra jtrikimy, nuskilimy, deformacijy, glazdros pazeidimy, metalo armatiros
laisvumo jcementavime, ar néra linijinés armatdros jtrakimy, nuskilimy, deformacijy bei cinkavimo ir
sriegiy pazeidimy. Esant smulkiems cinkavimo pazeidimams, galima juos uztaisyti vietoje.

Pakraunant, iSkraunant, perkeliant bei pastatant jrenginius, bdtina juos saugoti nuo pazeidimy
atidziai tvirtinant ir keliant tik uz specialiai tam skirty ir gamintojo nurodyty detaliy.

Vykdant elektromontavimo darbus, bdtina naudoti tai darby rGSiai pritaikytus specialius
instrumentus, mechanizmus ir prietaisus.

Pries Zemés kasimg inzineriniy tinkly zonose, Rangovas privalo suderinti su savininkais saugos
priemones, kasti gali tik dalyvaujant statybos vadovui ir vykdant komunikacijy savininky nurodymus.
Augalinis sluoksnis nuimamas atskirai, sukaupiamas j krivas vélesniam panaudojimui. Visur iSkastas
gruntas sandéliuojamas vietoje, perstumiant reikiamu atstumu, uztikrinant saugy ir tinkamag darby
atlikima. UZpylimui naudojamas gruntas turi biti be statybiniy $iuksliy, negali biti suSales. Zemés darby
atlikimo kontrolé turi biti vyvkdoma pagal STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos
priezidra“. Uzpilamo grunto sutankinimas vykdomas vadovaujantis STR 2.05.21:2016 ,Geotechninis
projektavimas. Bendrieji reikalavimai“ nuostatomis. Po aplinkos sutvarkymo, atlikes gruntas iSvezamas.

Vykdant Zemeés darbus gyvenviediy teritorijoje, duobés, transejos ir kitos iSkasos tose vietose, kur
vyksta transporto ar pésciyjy judéjimas, turi bati aptvertos pagal nustatytus reikalavimus.

Projekte numatyti prietaisai, jrengimai, skydai, kabeliai, montavimo medZiagos ir gaminiai turi bati
sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis
atitinka darniojo standarto ar Europos techninio liudijimo, reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra -
nacionalinés techninés specifikacijos, pripazintos Europos Sgjungoje, reikalavimus. Jei néra né vienos
i8 minéty specifikacijy, - statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés
techninés specifikacijos reikalavimus.

Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy techniniy specifikacijy
reikalavimus turi bati pazenklinti ,CE" Zenklu.

Gaunami elektros jrengimai privalo bati patikrinti juos apzidrint ir nustatant: komplektacija, ar yra
specialus instrumentai, btini jrenginio montazui, markiravimas, atitikimas specifikacijoms ir techninéms
sglygoms, jrengimo stovis (ar néra pazeidimy transportuojant). Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo
ir montavimo metu negalima mechaniskai pazeisti elektros jrangos prietaisy.

UzZsakovo perduodamg jrangg Rangovas turi atsivezti iS sandéliy, kur ji yra saugoma. Rangovas
turi uztikrinti transportuojamos jrangos sauguma, sandeéliavimg ir apsaugg statybos aiksteléje.

Pakraunant, iSkraunant, perkeliant bei pastatant jrenginius j darbo vieta, batina juos saugoti nuo
pazeidimy, atidZiai tvirtinant ir keliant tik uz gamintojo nurodyty detaliy. Elektros jrenginiams montavimo
metu revizija neatliekama, iSskyrus gamintojo numatytais atvejais. UZplombuoty jrenginiy ardymas
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araudziamas.

2. Saugaus darbo uztikrinimas

Visa jranga, naudojama technika, priedai ir statybos metodai turi tenkinti Lietuvos Respublikos
darbo saugos reikalavimus.

Atliekant montavimo darbus reikia grieztai vadovautis E|]|BT, ELI|T, EETET, SEE|T (zr. 1.1 sk.).

Personalo saugumui uztikrinti naudojamos Sios pagrindinés priemonés:

e atitinkamy izoliacijos priemoniy, jrankiy naudojimas;

e atitinkamy atstumy iki sroviniy daliy laikymasis;

e elektros jrenginiy ir jy elementy korpusy, kuriuose, pazeidus izoliacijg, gali atsirasti jtampa,
jzeminimas arba jnulinimas;

e potencialy iSlyginimas;

¢ jspéjamoiji signalizacija, uzraSai bei plakatai;

e darbuotojy asmeninés apsauginés priemonés, iSduotos darbdavio.

Visos apsauginés priemoneés turi atitikti galiojan€ius standartus, o apsauginés priemonés vardiné
jtampa neturi bati mazesné uz jrenginio, kuriame ji bus naudojama, jtampg. Leidziama naudotis tik tomis
apsauginémis priemonémis, kurios darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy akty nustatyta tvarka yra
iSbandytos ir patikrintos. Kiekvienas asmuo, prie$ naudodamasis apsaugine priemone, turi jsitikinti, kad
ji yra iSbandyta, néra pazeista, ir patikrinti, ar jos haudojamos pagal paskirtj. Esant paZeistai apsauginei
priemonei, nesant atliktos patikros ar iSbandymo, dirbti su ja draudziama.

3. Jrenginiy bandymai, darby kokybés kontrolé

PrieS rengiant darbo projektg papildomy tyrimy atlikti nereikia.

Atliekant matavimo ir bandymo darbus batina atsizvelgti j gamintojy rekomendacijas ir instrukcijas,
“Elektros jrenginiy bandymo normas ir apimtis” bei kity normatyviniy teisés akty reikalavimus.
Jrenginiams, kuriems gamintojy nurodytos kitokios bandymy normos ir apimtys, reikia vadovautis jomis.
Visi bandymai ir matavimai turi bati jforminami atitinkamais aktais ir protokolais.

Elektros jrenginiams butina atlikti visus reikalingus bandymo darbus netgi jeigu jie néra pateikti
projekto matavimo-paleidimo-derinimo darby ZiniaraStyje.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam
sistemy eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréZiniuose
arba apibtdinti Siame dokumente ar ne.

Pabaigus atskiras darbo dalis, rangovas kartu su uzsakovu privalo atlikti visus vietinius bandymus.
Rangovas uztikrina apripinimg kvalifikuota darbo jéga ir aparatira bei prietaisais, reikalingas
efektyviam darbui bei priezitrg. Kiekviena uzbaigta komplekso sistema turi biti iSbandyta kaip visuma
realioms sglygomis. Rangovas privalo atlikti visus kalibravimus ir bandymus, reikalingus uZztikrinti, kad
jo darbai ir visi prietaisai, medziagos ir komponentai yra patenkinamos fizinés buaklés ir atlieka
numatytas funkcijas bei operacijas.

Rangovas privalo informuoti UZsakovo atstovus statybvietéje, kada galima tikrinti jrenginiy,
medZiagy ir jvairiy stadijy darby kokybe, prieS vykdant sekancius darbus.

Visus reikalingus tikrinimus, bandymus statybvietéje turi atlikti Rangovas, kviesdamas dalyvauti

v

jiems reikiamas salygas bei suteikdamas reikalingus dokumentus ir darbo priemones.

4. Darbas su kélimo mechanizmais ir kranais

Dirbant su kélimo mechanizmais ir kranais, turi bati laikomasi Siy darbuotojy saugos ir sveikatos
priemoniy:

e dirbant su kranais vadovautis Kelimo krany saugaus naudojimo taisyklémis;

e darbai, susije su elektros jrenginiy eksploatavimu OL apsauginéje zonoje, turi bati vykdomi
pagal nurodyma;

e dirbant greta judanc€iy mechanizmy ar su jais, draudZiama darbuotojams buti ir vaikS€ioti
savaeigiy mechanizmy, transportuojamy ar perkeliamy kroviniy pavojingose zonose. Pavojinga zona
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1 pridejus didziausig perkeliamy kroviniy matmenj ir jo nuotékio atstuma;

o jlipdami ar iSlipdami i§ mechanizmy, autotransporto priemoniy, darbuotojai turi bati atsargds ir
atidus, kad nesuklupty, neslysty, negriaty;

e pagal SEE|T, vaziuojant ar naudojantis kélimo masinomis ir mechanizmais bei keliant
krovinius, visais atvejais (atstumas iki sroviniy daliy nuo mechanizmy bei kélimo masiny, esanciy darbo
ir transportavimo padétyje, nuo stropy kroviniy, griebtuvy ir kroviniy, metrais) negalima priartéti prie
sroviniy daliy, turin€iy iki 1000 V jtampg — arCiau kaip 1 m; aukstesne kaip 1000 V iki 35 kV — 1,0 m;
aukstesne kaip 35 kV iki 110 kV — 1,5 m; aukStesne kaip 110 kV iki 330 kV — 3,5 m; aukStesne kaip 330
KV iki 400 kV — 6 m;

e darbo vietos gatvése ir keliuose turi bati aptvertos pagal ,Darbo viety aptvérimo automobiliy
keliuose® instrukcijg, pazenklintos kelio zenklais;

e dirbant elektros oro linijy sankirtose su krasto keliais, jei reikia laikinai sustabdyti transporto
eismg, darby vadovas privalo iSkviesti transporto magistralés atstovg, kuris privalo bdtinam laikui
sustabdyti transportg ar perspéti brigadg apie artéjantj transporta. Laidus reikia pakelti j reikiama aukst;,
o darbuotojams draudziama bati atramose;

e draudziama dirbti kélimo mechanizmais ir masinomis, skirtais Zzmonéms ir kroviniams Kkelti,
pastatytais ant naujai supilto, nesuplikto grunto;

e atstumai nuo iSkasos $laito iki artimiausios masinos atramos, metrais: atsiZzvelgiant j iSkasos
gyli 3 m smélio grunte — iSlaikyti 4,0 metry atstuma, o molio grunte — 1,75 m atstuma;

e mechanizmai ir transporto priemonés ant pneumatiniy raty indukuotos jtampos ar OL
apsaugos zonoje turi bati jZzeminti. Mechanizmo inventorinio jzemiklio skerspjavis turi bati ne mazesnis
kaip 70 mm?;

¢ naudojant Zzmoniy kélimo mechanizmus, oro linijose, kur yra indukuota jtampa, batina ne tik
jzeminti OL ir mechanizma, bet potencialy iSlyginimui ir jo aikStele sujungti su laidu, ant kurio dirbama;

o dirbant Zmoniy kélimo mechanizmo aiksteléje, bitina prie jo prisitvirtinti apsauginio dirzo
stropu.

5. lzoliatoriy ir linijinés armatiiros montavimas

Laidams prie kabamujy izoliatoriy tvirtinti naudojami laikantieji ir tempiamieji gnybtai. Izoliatoriai
tikrinami prie§ montavima, kad neturéty jtriikimy bei nuskilimy. Montuojant izoliatoriy girliandas, bitina
sekti, kad sujungimo auselés, apkabos, tarpinés grandys ir pan. baty uzkaisciuotos. Girliandy armatdra
turi atitikti izoliatoriy ir laidy matmenis.

6. Laidy ir zaibosaugos troso montavimas

Laidy, trosy iSvyniojimas vykdomas naudojant vezimélius. Laidus ir trosus iSvynioti ir tempti per
plienines traversas grieztai draudziama.

Laidy ir trosy montavimas susikirtimuose su kitais inZineriniais tinklais turi bati suderintas su Siy
tinkly savininkais. Laidy ir trosy jlinkiai vizavimo metu turi bati nustatomi pagal montavimo lenteles.
Faktiniai laido ar troso jlinkiai gali skirtis nuo projektiniy +5 % su salyga, kad gabaritai iki Zemés ir
kertamy objekty iSlaikomi.

Priduodant statybos ir montavimo darbus Rangovas privalo parengti ir pateikti visy panaudoty
konstrukcijy, medziagy, jrenginiy sertifikatus, techninius pasus, bandymy protokolus, lauko inZineriniy
tinkly iSpildomuosius bréZinius ir kitg reikiamag dokumentacija.
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